
Глава 52: Объединенный Киригакуре

'Urk…'

Тело Наруто напряглось, когда он медленно попытался подтянуться. Он быстро сообразил, что
находится не на том кладбище, где был раньше. Через несколько секунд он открыл глаза и
полностью выпрямился. Затем он огляделся вокруг.

Теперь блондинка сидела на больничной койке в простой белой палате. В углу комнаты стояло
растение в горшке и коричневый шкаф с витиеватым рисунком, но это были единственные
вещи, присутствующие в комнате. Два окна в стене пропускали солнечный свет снаружи,
показывая Наруто, что было, скорее всего, около полудня. Он посмотрел вниз и заметил, что
его одежда была другой; он был одет в синюю мантию и штаны, на обоих из которых был
напечатан символ Киригакуре. Кроме того, на его теле были повязки.

-Фу, моя голова.- Наруто потер голову. -Как долго я отсутствовал?- Его глаза расширились,
когда он повторил эту мысль. - Погоди, а сколько времени я отсутствовал? Что случилось на
войне?'

Он поднялся с кровати и встал на землю. Его тело слегка напряглось, и он слегка поморщился,
но начал медленно ходить по комнате, чтобы его тело привыкло к этому. Как только боль
начала утихать, он открыл дверь в комнату и направился к выходу.

Сделав несколько шагов из комнаты, Наруто наткнулся на мужчину. Оба упали на землю.

- Ой... - Наруто слегка потер голову. Затем он посмотрел на человека, которого ударил.
"Сожалеть об этом-"

Слова замерли у него на языке, когда он сфокусировал взгляд на мужчине. Он узнал в нем
Доку Сугиту, медицинского ниндзя, которого Мэй назначила командовать повстанцами
Киригакуре. Вид человека, идущего вокруг и, казалось бы, в порядке, принес облегчение
Наруто; война, в целом, должно быть, закончилась хорошо для всех.

- Наруто-Сан, Я удивлен видеть тебя таким!- Сугита в шоке смотрел на Наруто. -Вы были без
сознания три дня, так что я не верил, что вы можете так свободно передвигаться!"

- Три дня? Глаза Наруто расширились от этих слов.

-Ты был физически истощен, твои невероятно большие запасы чакры истощились, и ты
получил тяжелые раны. Я предсказал, что вы останетесь без сознания на целую неделю.
Думаю, Кюби ускорил твое исцеление.- С усмешкой сказал медицинский шиноби.

Наруто покачал головой, пытаясь вспомнить свои последние мысли. Он помнил, как дрался с



Ягурой и получил от него много ран. Он также вспомнил умственное напряжение, вызванное
борьбой с Мадарой в сознании Ягуры, и физическое напряжение, вызванное тем, что он
позволил Кюби взять контроль над собой. Это имело смысл для него, чтобы быть настолько
опустошенным, но идея все еще была удивительной: три дня без сознания? И ожидалось, что
это будет целая неделя?

- Хех. Наруто смущенно потер затылок. - Тогда, наверное, я довольно крепкий орешек. Его
глаза снова расширились, когда он вспомнил своих друзей. - Эй! Где-"

-Теперь, когда ты проснулся, Наруто, я должен попросить тебя одеться и доложить обо всем
Мэй.- Сказал Сугита, прерывая слова Наруто. -Она хотела поговорить с тобой, как только ты
проснешься. Я могу привести тебя к ней."

-Я могу это сделать. Блондинка кивнула головой. "Но-"

- Отлично, тогда я должен попросить вас поторопиться.- Сугита снова перебил Наруто. - Она
будет очень рада видеть, что с тобой все в порядке. У нее есть вещи, которые она должна
обсудить с тобой. Так что иди одевайся. Твоя одежда в шкафу."

После того, как его снова прервали, Наруто вздохнул и вернулся в свою комнату. Он просто
расспрашивал Мэй о своих друзьях, когда разговаривал с ней. Как только он закрыл дверь,
Сугита протянул руку вперед, ловя дверь.

- Наруто-Сан?- Крикнул он. Наруто снова обратил свое внимание на медицинского шиноби. -
Просто чтобы ты знал: с Конохой шиноби все в порядке. С твоими друзьями все в порядке. Они
навещали вас по нескольку раз в день. Я отправлю тебя к ним после встречи с Мэй."

С этими словами Сугита закрыл дверь. Облегченная улыбка появилась на лице Наруто, когда
он подошел к шкафу, чтобы одеться.

Одевшись, Наруто был препровожден из больничной палаты по улицам Киригакуре.

Деревня оказалась, как ни странно, нетронутой. Было несколько разрушенных зданий и
несколько районов, которые, казалось, находились в стадии строительства, но по большей
части Киригакуре выглядел так, как будто в него не просто вторглись.

-Хорошо, что деревня не превратилась в руины.- Пробормотал Наруто себе под нос.

Он не разговаривал со своим эскортом, но Сугита услышал его комментарий и решил ответить:
"деревня была хуже сразу после вторжения, но повстанцы начали помогать с ремонтом. Мы не
против Киригакуре и только пытались изменить способ управления деревней, поэтому мы
приложили усилия, чтобы показать. Каждый трудоспособный шиноби помогал, и ремонт шел
удивительно быстро. Я думаю, что жители деревни только начинают приходить в себя."



Именно это замечание вдохновило Наруто обратить внимание на всех людей на улицах.
Гражданские жители деревни и несколько шиноби шли по улицам деревни. Большинство
гражданских со страхом смотрели на Наруто и Сугиту, в то время как шиноби, казалось, были
на взводе.

-Это кажется мне знакомым. Все так же, как было много лет назад. Наруто покачал головой,
стараясь не обращать внимания на взгляды и напряжение в воздухе.

- Жители Киригакуре не были нашими врагами, поэтому мы не убивали больше, чем было
необходимо. Мишенью были только те люди, которые могли быть подтверждены как
сторонники Ягуры, и мы старались минимизировать потери шиноби в меру своих
возможностей. Однако, несмотря на это, мятежники Мэй-сама не имеют лучшей видимости
для людей, все еще находящихся в деревне. Сугита вздохнул. -Для них мы выглядим как группа
поджигателей войны, которая свергла Киригакуре. Пройдет какое-то время, прежде чем они
доберутся до нас, но я уверен, что они придут вовремя."

"… Да. Они придут в себя. Наруто уверенно кивнул головой. - Народ Конохи начал приходить в
себя; я уверен, что народ Кири придет в себя, как только поймет, что новое правительство
будет намного лучше!'

Разговор между Наруто и Сугитой прекратился, когда они продолжили свой путь к Мэй. Они
направились в сторону особняка Мидзукаге

-Сюда, Наруто-Сан.- Проинструктировал Сугита, открывая дверь в кабинет Мэй, прежде чем
уйти.

Наруто кивнул головой, прежде чем войти в комнату. Комната очень напоминала комнату,
которую он видел в видении, которое он видел из техники Туманного гендзюцу Изобу. За
столом в комнате сидела Мэй. Прямо перед ней на столе лежала шляпа Мизукаге. Рядом с ней
стояли Утаката и Джирайя. Все три шиноби, казалось, были в середине обсуждения, но
разговор прекратился, как только Наруто вошел в комнату.

Мэй и Утаката улыбнулись при виде блондинки, а Джирайя подбежала к нему и обняла.

-Я все думал, когда же ты проснешься, Наруто! Ты наконец-то выспался? Джирайя громко
рассмеялся, крепче сжимая Наруто.

Несмотря на шутливый характер его замечания, в его голосе было явное облегчение и радость;
Саннин был в восторге, увидев, что его крестник снова в сознании. Наруто улыбнулся в ответ и
обнял ее в ответ.

- Достаточно долго, чтобы выздороветь.- Ответил Наруто со смешком. -Я в порядке, Эро-
сеннин. Не беспокойся обо мне."



-А кто сказал, что я волнуюсь?- Спросила Джирайя, когда он наконец разорвал объятия. Он
положил правую руку на плечо Наруто. -Я рад, что ты проснулась, но я не сомневался, что
рано или поздно ты проснешься и будешь в порядке. Ты крутой парень, Наруто."

-Я знал, что ты тоже будешь в порядке, Наруто-Сан.- Заметила Мэй, вставая со стула.

Наруто обратил свое внимание на лидера повстанцев. Мэй направилась к нему, пока не
оказалась прямо перед мальчиком. Затем она сложила руки вместе и поклонилась ему.

-Я, может быть, и не знаю до конца, что ты сделал с Ягурой, но тебе удалось освободить его из-
под контроля и закончить войну так, что ему не пришлось умирать.- Заявила Мэй. В глазах Мэй
появились слезы, но Куноичи быстро вытерла их, прежде чем они успели упасть. - Слова не
могут полностью выразить мою благодарность. Наруто-Сан, У тебя есть вечный союзник здесь,
в Киригакуре, для твоей поддержки. От всего сердца благодарю вас."

-Я ... я ... - начал заикаться Наруто. Искренность и эмоции в голосе Мэй застали его врасплох.
Он не знал, что сказать.

-Ты не пробыла в Мидзукаге и недели, а уже кланяешься иностранному шиноби, Мэй-Сан.-
Усмехнулся утаката. - Хотя я понимаю, почему. Наруто-Сан, ты хорошо поработал. Спасибо вам
за Вашу поддержку; не только ради Ягуры и Киригакуре, но и ради всего Мидзу-но Куни."

Щеки Узумаки засияли, и он начал смущенно потирать голову.

-Я...я не думаю, что заслуживаю всех этих похвал. Вы двое сделали большую часть работы во
время боя с Ягурой. Я сделал все, что мог, чтобы помочь ему освободиться.- Признался Наруто.
-ГМ ... кстати, как там Ягура?"

Мэй подняла голову вверх. На ее лице появилась легкая хмурость.

- Ягура без сознания, как и ты.- Ответила она со вздохом. -Его состояние оценивается как
стабильное, и врачи, которым я доверил присматривать за ним, ожидают, что он очнется в
течение ближайших двух дней, но сейчас его держат в потайной палате в больнице, вдали от
всех остальных в округе."

- Потайная комната? Наруто моргнул в ответ. - Но почему? Кто-нибудь пытался его убить или
что-то в этом роде?"

-Да, это страх. Там было несколько мятежников, которые, если бы знали, что Ягура все еще
жив и просто без сознания, убили бы его.- Ответил утаката.

- Тот факт, что Ягура жив и правда о его контроле будет секретом S-ранга.- Резко сказала Мэй.



- А? Что?- Крикнул Наруто, прищурившись и глядя на женщину перед собой. -Ты же не
собираешься заставить его прятаться всю оставшуюся жизнь или что-то в этом роде?"

-Я уже в процессе создания псевдонима для него, чтобы прожить свою повседневную жизнь,
как шиноби или гражданское лицо; все, что он пожелает.- Ответила Мэй, еще больше
нахмурившись. -Но что касается того, что он вернет себе имя Ягуры... да, он больше никогда не
сможет этого сделать."

- Но почему? Это несправедливо по отношению к нему! Учиха Мадара контролировал его!-
Заявил Кюби джинчурики.

- К сожалению, Наруто-Сан, правда кажется невероятной. Я знаю, что на самом деле не верил
в это полностью, даже несмотря на то, что я собирался сражаться с ним.- Со вздохом признал
утаката. -Будет много людей, особенно среди бывших повстанцев, которые не поверят этому."

-Я могу это подтвердить. В рядах повстанцев было всего несколько шиноби, которые знали о
том, что я собираюсь сделать с Ягурой, но я старался отбросить все теории, чтобы посмотреть,
примут ли они идею о том, что его контролируют. Вряд ли кто-то в это поверил.- Добавила Мэй.
- В Киригакуре Йондайме Мидзукаге творил совершенно ужасные вещи, и люди не хотят
признавать, что его "просто контролировали" без видимых доказательств. Это ужасное
положение, но люди считают, что у Ягуры много крови на руках, поэтому ничего нельзя
сделать для него."

- Ну и что с того, что это невероятно? Это правда! Наруто скрестил руки на груди и повторил
свою защиту.

-Так и есть, но там точка стоит, мало кто ее купит. Особенно если учесть прежние "отношения"
Мэй-сан и Ягуры.- Прокомментировал Джирайя.

- Хм?- Блондинка еще больше сузила глаза, глядя на Мэй в замешательстве.

Мэй оглядела комнату на мгновение, чувствуя себя неловко от этого разговора. Прошло
несколько секунд, прежде чем она вздохнула.

- Мы с ягурой были товарищами по команде на протяжении всей нашей карьеры шиноби, и
незадолго до окончания войны мы стали парой. К концу войны пошли слухи, что он собирается
сделать мне предложение.- Призналась она с легким румянцем на щеках. Румянец исчез почти
сразу же после его появления, так как ее лицо стало слегка впалым. - Это будет выглядеть
подозрительно, если я свергну его и оставлю в живых. В лучшем случае люди подумают, что я
принял эмоциональное решение, и будут судить о моем правиле исходя из этого. В худшем
случае ... люди могли бы рассматривать весь режим Ягуры и гражданскую войну как
политическую схему между нами двумя, чтобы гарантировать, что мы оба станем Мидзукаге.
Это могло бы эффективно уничтожить Киригакуре."



- Что? Глаза Наруто расширились при этой мысли. -Н-Но ты бы никогда этого не сделал! Ты бы
так и сделал-"

-Она бы не стала, Наруто-Сан, но это не останавливает саму мысль. Теории заговора
существуют не просто так, и если бы люди узнали, что Мэй-Сан пощадила Ягуру, это вызвало
бы множество искр, которые потенциально могли бы снова поставить под угрозу жизнь в
Мидзу-но-Куни.- Заявил утаката.

В комнате воцарилась тишина. Мэй чувствовала себя невероятно неловко, вспоминая свое
время с Ягурой и те меры предосторожности, которые она должна была принять, чтобы
сохранить ему жизнь и предотвратить распространение криков по всей деревне. Наруто тем
временем переваривал услышанное и приходил в ужас. Джирайя и Утаката молчали, ожидая,
кто первым нарушит молчание.

- Значит... мир думает, что он мертв, да? Люди подумают, что мы его убили? Наруто наконец
заговорил, задавая свой вопрос спокойно.

Утаката утвердительно кивнул головой: "это войдет во все наши записи, да. Для всех, кто не
был посвящен в эту информацию, мы втроем убили Йондайме Мизукаге."

Блондинка покачала головой в ответ. - ...Мне это не нравится. Вообще."

-Я тоже, Наруто. Ягура ... он действительно ... был... есть ... - Мэй на мгновение покачала
головой, борясь с желанием снова разрыдаться. - Ягура-любовь всей моей жизни, и мне
придется убедить весь мир, что я приложил руку к его убийству. Но это к лучшему. Я не хочу,
чтобы кто-то сделал что-то с Киригакуре, и я не хочу, чтобы кто-то пытался убить его."

В комнате снова воцарилась тишина. Прошло несколько минут, прежде чем раздался стук в
дверь кабинета. Четверо шиноби стали гораздо внимательнее и обратили свое внимание на
дверь.

"Входить.- Заявила Мэй.

Дверь открылась, и в комнату вошел Киригакурэ-шиноби, одетый в обычную одежду, с маской
охотника на лице, и поклонился.

- Годайме-сама, прибыл эскорт, который вы послали в Кибо. Мэр деревни, а также Леди,
которую вы просили привести сюда, Хотару, прибыли.- Доложил шиноби.

Утаката улыбнулся при упоминании своего спутника. Мэй быстро заметила этот взгляд, и на ее
лице появилась легкая улыбка. Два шиноби обменялись взглядами, прежде чем Мидзукаге
понимающе кивнула.



"Понятно.-Сказала она вновь прибывшему шиноби. -Не согласитесь ли вы сопроводить Утакату-
Сан сюда, в Хотару-Сан?"

-Ну конечно!- Ответил шиноби.

-Большое спасибо, Мэй-Сан. Я вернусь, чтобы обсудить с тобой еще кое-что после встречи с
Хотару.- Ответил утаката.

Мэй просто кивнула головой. Утаката последовал за шиноби Киригакуре из комнаты. Когда
они ушли, Мэй закрыла дверь в кабинет и тихонько хихикнула.

- Утаката и Хотару снова вместе, по крайней мере ... это хорошая новость. Надеюсь, их
отношения будут развиваться органично и не будут иметь ничего общего с моими.-
Прокомментировала Мэй про себя, ее смешок приобрел немного горький оттенок.

"Mei-san? С тобой все в порядке?- Спросил Наруто.

-... Со мной все будет в порядке. Мне просто нужно, чтобы Ягура уже проснулся.
Новоиспеченный Мидзукаге вздохнул. Затем она обратила свое внимание на Наруто. - Кстати,
я поставлю в известность моего доверенного шиноби, присматривающего за Ягурой, чтобы он
доложил о тебе, когда проснется. Полагаю, вы тоже захотите с ним поговорить."

-Да, мне бы хотелось иметь такую возможность.- Ответил Наруто.

Блондинка перевела взгляд на дверь. Глядя, как Утаката выходит из комнаты, чтобы
воссоединиться со своим другом, Наруто вспомнил своих друзей. Он действительно хотел
встретиться с ними.

-ЭМ, Мэй-Сан, можно мне-"

- Ты можешь пойти встретиться со своими друзьями, Наруто. Они должны были остановиться в
гостинице прямо напротив этого особняка.- Прервала его Мэй. Ее глаза сузились, глядя на
Наруто. -Я действительно познакомился с Анко-Сан, Хинатой-Сан, Шикамару-сан и Досу-Сан. Я
доверяю им, я думаю, что они хорошие люди, и я верю, что они имеют в виду интересы Кири.
Поэтому, если хотите, я разрешаю вам сообщить тайну обстоятельств Ягуры, если хотите. Тем
не менее, я буду держать их в соответствии со стандартами секрета S-ранга. Я бы посоветовал
вам предупредить их об этом и дать им понять, что это секрет, который я постараюсь сохранить
в тайне всеми силами."

С каждым словом, Мизукаге начал просачиваться все больше и больше убийственных
намерений, сосредоточенных на Наруто. Блондинка сглотнула, как только закончила свое
заявление, но он понимающе кивнул головой.



-Я ... я сообщу им об этом, да.- Ответил он.

Мгновенно, намерение убить прекратилось и небольшая улыбка появилась на лице Мэй:
"хорошо. Тогда передай им привет от меня, пожалуйста."

Наруто еще раз кивнул головой и, извинившись, вышел из комнаты. Теперь Мэй и Джирайя
остались вдвоем.

-Ты ведь знаешь, что можешь быть страшной женщиной, правда?- Спросил Джирайя с легкой
дрожью. Даже он чувствовал убийственное намерение, которое она высвобождала, и, несмотря
на то, что он пережил войну и испытания быть шиноби в течение более чем сорока лет, даже
он был напуган этим.

-Я знаю, но мне нужно время от времени развлекаться, даже если это просто игра с кем-то с
намерением убить.- Со вздохом ответила Мэй. -Последние дни выдались тяжелыми, и я все еще
беспокоюсь за Ягуру. Мне нужно как-то поднять себе настроение."

-Я понимаю.- Прокомментировал Саннин. - ...Ты не хочешь сделать перерыв? Я знаю, что у нас
есть еще много вещей, которые нам нужно обсудить, но мы можем отложить их на некоторое
время."

- Нет смысла.- Мизукаге покачала головой. - Я вознагражу себя стаканом саке позже. А теперь
давайте вернемся к делу, поговорим о союзе между Конохой и Кири."

Джирайя понимающе кивнул головой, и их с Мэй дела продолжились дальше.

Наруто ворвался в гостиницу и быстро спросил у служащего на стойке регистрации номер
своих друзей. Получив эту информацию, он быстро поднялся по лестнице и побежал по
коридорам, пока не добрался до двери. Затем он постучал в дверь.

Блондинка стояла за дверью, ожидая, когда кто-нибудь придет. Прошла почти минута, прежде
чем он постучал снова.

-Мы идем, мы идем. Подожди секунду!- Послышался голос Анко.

"Не торопиться.- Ответил Наруто со смешком.

Блондинка не услышала словесного ответа. Вместо этого он услышал звук громкого, быстрого
движения. Почти мгновенно дверь в комнату отворилась, и на пороге появилась Хината. Ее
глаза были широко раскрыты от удивления и сосредоточены на Наруто.

- Эй, Хината! Наруто улыбнулся своей девушке. - Как поживаешь-"



Блондинка была прервана, когда Хината сократила расстояние между ними и крепко обняла
его. Она крепко сжала его, заставив слегка поморщиться. Хината слегка ослабила хватку, но
постаралась не выпускать его из объятий. Он быстро обнял ее в ответ, прижимая к себе.

-Ты проснулся. Наконец-то ты проснулся.- Счастливо сказала она, радостно улыбаясь Наруто. -
Я уже начал волноваться, Наруто-кун! Я так рада, что ты наконец проснулся и здоров!"

- Хех. Да, я в порядке.- Ответил Наруто со смешком. - Немного болит, но у меня все хорошо."

-Мы навещали тебя каждый день, когда могли. Я хотел быть там, когда ты проснешься.-
Призналась Хината, пожав плечами. -Но как бы то ни было, теперь ты молодец! Сейчас-"

- ...вы двое можете снять комнату?"

Наруто и Хината повернули головы и увидели Анко, Шикамару и Досу, стоящих у двери. На
лице Анко играла улыбка, когда она дразняще смотрела на своих бывших учеников-генинов.
Это немедленно заставило их разойтись, и на их щеках появился румянец.

- А-Анко-сенсей!- Почти закричала Хината.

- Вытащи свой мозг из сточной канавы! Нам тринадцать лет!- Воскликнул Наруто, тоже
взволнованный.

- Две вещи, - Анко подняла два пальца, - во-первых, тебе почти четырнадцать. Двое, достаточно
взрослые, чтобы убивать, достаточно взрослые, чтобы ... -"

- Анко-сенсей... - покраснела Хината.

- Расслабьтесь, вы двое, я шучу.- Анко рассмеялась, подходя к Наруто. Она положила руку ему
на голову и нежно погладила по волосам. - Все серьезно; я рад, что с тобой все в порядке,
Наруто. Я понятия не имею, что произошло в вашей драке, так что мне было интересно видеть
вас в коме в течение нескольких дней. Рад видеть, что ты снова встал и двигаешься."

"Действительно. Досу заговорил со смешком: -И хотя мы мало знаем о том, как прошла ваша
часть миссии, я готов поспорить, что большинство людей в вашей ситуации были бы в больнице
дольше, если бы они были на вашем месте. Ты сильный, Наруто-Сан."

- Хех. Спасибо, Досу. Наруто улыбнулся в ответ своему другу.

Блондинка подошла и обменялась рукопожатием с мальчиком в повязке. Поздоровавшись с
ним, он повернулся к Шикамару. Он протянул руку, чтобы поприветствовать его, но был
застигнут врасплох, когда Шикамару вместо этого схватил его за руку и притянул ближе,



заключая в объятия. Наруто быстро вернул объятие.

- Я рад, что ты в порядке, Наруто. Мы все такие.- Тихо ответил Шикамару с легкой улыбкой на
лице.

Хотя Наруто мог слышать искренность в голосе Шикамару, он также заметил след печали в его
тоне. Что-то было не так с ним, что-то, в чем он не был полностью уверен. Тем не менее,
Наруто проигнорировал его на некоторое время и решил просто поприветствовать своего друга
с улыбкой.

-И я тоже рад, что с вами все в порядке. Мне нужно о многом с тобой поговорить.- Сказал он.

-Тогда не хочешь сходить за едой по-быстрому? Я угощаю, и мы можем поболтать и наверстать
упущенное.- Весело предложила Анко.

"Нет. Мы поедим позже, но мне нужно кое-что обсудить с вами наедине.- Сказал Наруто со
вздохом. "Некоторые вещи, которые мне действительно нужно выбросить из головы, которые я
только что узнал."

После его речи настроение в зале немного испортилось. Анко кивнула, и вся группа вернулась
в комнату, закрыв дверь и приняв меры предосторожности, чтобы никто не мог услышать
ничего, что собирался сказать Наруто.

Зная, что он получил разрешение от Мэй, Наруто рассказал своим друзьям все: верные
подозрения Мэй относительно Ягуры, как прошел бой, как прошла встреча с Изобу и Мадарой,
текущее состояние здоровья Ягуры и дилемма Мэй относительно Ягуры. Ему потребовалось
некоторое время, чтобы все объяснить, и группа осталась в молчании. Хината, Шикамару и
Досу были явно шокированы его словами. Анко, с другой стороны, закрыла глаза, обдумывая
все сказанное Наруто.

- ...Ну ... черт.- Наконец пробормотала она, приняв все, что он ей сказал. -Тут какая-то
неразбериха."

Когда молчание наконец было нарушено, группа наконец-то смогла высказать свое мнение.

-Мне так жаль Ягуру-Сан ... - пробормотала Хината, слегка качая головой.

-Он проснется и будет вынужден принять совершенно новую личность. И тут возникает вопрос:
сознавал ли он, что этот Мадара заставляет его делать?- Тихо спросил Досу. -Если нет, то,
когда он очнется, ситуация может стать еще хуже."

-Я не знаю, будет ли он в курсе или нет. Наруто покачал головой. -Я действительно не знаю,
что с этим делать. Я знаю, что меня предупредят, когда он проснется, и я должен буду



поговорить с ним. Надеюсь, я смогу ему чем-нибудь помочь. Я не могу не задаться вопросом,
будет ли он в порядке."

-Вся его реальность будет разбита вдребезги... если она еще не разбита.- Сказал Шикамару. -
Вероятно, это займет больше, чем несколько разговоров.…"

-Я сделаю все, что потребуется. Узумаки сжал руки в кулаки, а его глаза наполнились
решимостью. -Если это будет много разговоров или просто дружеская беседа, я сделаю все, что
угодно."

- Хм... - пробормотал Шикамару, закрывая глаза.

-Я также все еще обдумываю тот факт, что вы сказали, что человеком, контролирующим его,
был Учиха Мадара.- Снова заговорила Анко. -Я имею в виду, действительно ли это тот самый
Учиха Мадара из истории?"

-Вот что такое Ку-Кюби. Вот что сказал мне Кюби.- Заявил Наруто, поправляя свой выбор
имени.

Курама, по-видимому, был очень придирчив к тем, кого считал достойным знать и называть по
имени. Зная, что лис не дал информацию друзьям Наруто, мальчик принял решение не
использовать это имя вокруг них.

-Тогда этому чуваку должно быть больше ста. И это заставляет меня бояться того, как он жив и
что он задумал в этом мире, если причиной геноцида рода в Киригакуре является его часть.-
Заявил Коноха Йонин.

-Что касается его возраста... я знаю, что Орочимару-сама экспериментировал с бессмертием.
Есть шанс, что Мадара обладает такой способностью.- Прокомментировал Досу.

Упоминание о ее бывшем хозяине заставило Анко вздрогнуть.

-Я чувствую, что Мадара-это то, что не должно обсуждаться без Хокаге-сама.- Предположила
Хината. -Я думаю, что все внимание должно быть сосредоточено на Ягуре-Сане и на том, что
мы можем для него сделать."

-Ну, мы ничего не можем сделать, пока он не проснется. Шикамару вздохнул. Он посмотрел на
Наруто и покачал головой. -Возможно, тебе стоит подождать и подумать о том, что ты можешь
сделать для него, пока он не проснется и ты не поймешь, о чем он думает."

- Да, я знаю. Наруто на мгновение кивнул головой, и на его лице появилась улыбка. -Так что,
пожалуй, сменим тему. Здесь, в Кири, есть что-нибудь вкусненькое?"



Разговор сразу же оживился, когда группа начала болтать о Кири и заполнять Наруто о
различных местах, где можно поесть и посетить, которые, как они чувствовали, ему
понравятся. Наруто жадно слушал и комментировал, когда мог. Ему было приятно просто
вести непринужденную беседу, особенно после вторжения и всех предшествовавших ему
военных приготовлений.

Прошло около двадцати минут, прежде чем разговор прекратился; желудок Наруто прервал
его. Все его друзья смотрели на него, пока он смущенно потирал голову.

-Хех... так ... насчет еды?- Он засмеялся.

-Да, пожалуй, пора поесть. Досу кивнул головой. Его видимый глаз слегка расширился, когда
ему в голову пришла идея. -Почему бы вам, Шикамару-сан и Хинате-сан не сходить за едой и не
принести ее сюда? Мы с Анко-тайчу можем заняться приготовлением чая."

-Мне нравится эта идея! Мне это очень нравится!- Заявила Анко, пристально глядя на шиноби
в повязке. -Я давно хотела посмотреть на твои рецепты, а сама уже давно ничего не варила.
Это должно быть хорошо!"

-Я бы предположил, что да.- Он усмехнулся. -Вообще-то у меня есть варево, которое я
подумываю попробовать, и мне хотелось бы услышать Ваше мнение."

- Да, черт возьми, я выскажу свое мнение! Джонин горячо закивала головой.

-Ага, так что пока мы будем собирать еду. Наверное, какое-то мясо или что-то в этом роде.
Шикамару пожал плечами и направился к двери. - Наруто, Хината, я буду ждать снаружи.
Встретимся, когда ты будешь готов поесть."

С этими словами Нара вышла из комнаты. Наруто перевел взгляд на Хинату и нахмурился.
Мысль о Шикамару, которую он на мгновение отогнал, вернулась и теперь была сильнее, чем
когда-либо.

-С ним все в порядке?- Спросил он своего друга.

-Я ... я так не думаю. Хината покачала головой. -Он был таким тихим с момента вторжения,
после того как очнулся от комы.- На ее лице появилась собственная хмурость. -Он никогда не
говорил со мной об этом, когда я спрашивала его, как у него дела. Мне бы хотелось думать, что
он просто ждал, когда ты встанешь, чтобы поговорить с нами втроем."

- Понимаю. Наруто вздохнул и повернул голову к двери, из которой только что вышел
Шикамару. - Шикамару...

- Что бы его ни беспокоило, мы должны быть с ним. Если он просто не хочет говорить, тогда мы



должны быть с ним. Это мой девиз, и я буду придерживаться его до сих пор.- Спросила Хината,
протягивая блондинке руку. - Пойдем, Наруто-кун, встретимся с ним."

Джинчурики кивнул головой и взял ее за руку. Оба Чунина направились к двери и вышли из
комнаты, держась за руки. Анко и Досу остались одни и сразу же принялись готовить чай.

Наруто, Хината и Шикамару вместе шли по улицам Киригакуре в направлении ближайшего
ресторана, чтобы забрать еду. По пути Наруто и Хината вели светскую беседу, догоняя друг
друга. Они пытались подтолкнуть Шикамару внести свой вклад в разговор, но Нара оставался
тихим и немного отстраненным на протяжении всего пути; он только добавил несколько слов
ответов и, казалось, был более чем доволен, что они говорят без него.

И Наруто, и Хината хмурились всякий раз, когда Шикамару уклонялся от разговора, но он,
казалось, почти ничего не замечал. У него был отсутствующий взгляд; казалось, его мысли
были сосредоточены на чем-то другом.

После нескольких минут ходьбы троица прибыла в небольшой ресторан и заказала еду:
цыпленка терияки, якитори и немного данго для Анко. Пока они ждали, пока приготовится
еда, Шикамару вздохнул и оторвался от своих мыслей. Затем он посмотрел на Наруто и Хинату.

-Могу я спросить вас обоих кое о чем? Кто-нибудь из вас действительно ненавидел кого-то
раньше?- Спросил он. - Ненавидел кого-то так сильно, что тебе ничего не хочется больше, чем
смотреть, как он умирает?

И Наруто, и Хината повернулись к нему, потрясенные его вопросом. Наруто на мгновение
задумался над своим ответом, а Хината просто покачала головой.

-Я ... не могу никого вспомнить.- Сказала она. -Я знаю, что почувствовала ненависть к АО, как
только встретила его, но не думаю, что теперь испытываю к нему такие сильные чувства. Он
мне никогда не понравится, но он человек, который ставит свою любовь к Кири превыше всего.
Я не могу ненавидеть его за это."

Ее ответ заставил Шикамару нахмуриться, что, в свою очередь, заставило Хинату нахмуриться.

- Шикамару-кун, что случилось?-"

- Я ненавижу таких людей.- Заговорил Наруто, придумав ответ.

И Хината, и Шикамару обратили свое внимание на блондинку. Нара сделал жест рукой,
призывая его продолжать говорить.

-Я ... рассказал вам обоим все. О том, что случилось с моими родителями, почему я
джинчурики, и что на самом деле произошло с Мидзукаге.- Прошептал он им. Его глаза



сузились, а мысли стали более сосредоточенными. -Я знаю, что раньше не любила и
ненавидела некоторых людей, таких как этот мудак Мизуки и парень Орочимару, который
мучил Анко-сенсея. Но я не думаю, что мои чувства к ним сравнимы с тем, что я чувствую к
Мадаре. Наша светская беседа перед боем показала мне, кто он такой: эгоистичный засранец,
который не ценит ничего, кроме самого себя. Никогда в жизни я не испытывала к кому-то
таких сильных чувств; я ненавижу его. Я так его ненавижу. И я могу честно сказать: он
единственный человек, которого я встретил, который, по-моему, действительно заслуживает
смерти."

- Наруто-кун... - Хината мягко посмотрела на Наруто, снова схватила его за руку и нежно сжала
ее. Он посмотрел на нее и позволил легкой улыбке скользнуть по его губам, когда он снова
сжал ее.

- Понимаю.- Пробормотал Шикамару. - Я... я думаю, ты относишься к нему так же, как я к
Кариторики."

- Кариторики? Хюга снова обратила свое внимание на Шикамару. -Разве не так звали палача, с
которым ты сражался в Чисио?"

- И здесь. Моя часть миссии состояла в том, чтобы сразиться с ним и убить его.- Сказал он.

-Он мертв? Ты его поймал?- Удивленно спросил Наруто.

-Я так и сделал. Шикамару кивнул головой. - ...Наруто, из любопытства, твоя ненависть к
Мадаре заставляет тебя чувствовать себя лицемером?"

- А? Джинчурики растерянно заморгали, услышав этот вопрос.

- Потому что если тебе удастся убить его, ты отомстишь. Ты мстишь ему за все, что он тебе
сделал. Но разве это не делает тебя похожей на него? Руки Шикамару сжались в кулаки. - Я...
мне доставляло удовольствие убивать Кариторики. Очень приятно. Я убил его взрывом, точно
так же, как он убил заложников в Чисио, и мне чертовски понравилась эта ирония. Я
чувствовала, что мщу за то, что он сделал с ним, и это чувство было таким сильным.- Он
покачал головой, прежде чем продолжить говорить. -Но разве в тот момент я был не хуже его,
который испытывал такую же радость, убивая заложников из-за какой-то своей веры в месть?
Разве я не тот же самый человек?"

-Один и тот же человек? Глаза Наруто расширились. Он отпустил руку Хинаты и положил
ладони на плечи нары. - Шикамару, это не так-"

- Потому что мне действительно кажется, что я похожа на него.- Он заговорил через Наруто,
его голос становился все громче. - Я получал какое-то болезненное удовольствие, убивая кого-
то, и я мог легко оправдать другие убийства, которые я сделал. Речь шла о мести. Я позволяю
ненависти вести меня, и я чувствую себя каким-то чертовым монстром."



Наруто снова покачал головой и крепче сжал плечи Шикамару: "ты же знаешь, что это не так-"

-Я все еще слышу голос Кариторики в своей голове!- Воскликнул он, снова перебивая Наруто. -
Его предсмертные слова проклинают меня и говорят мне, что я такой же, как он в моей голове.
Я вижу и слышу его почти каждую гребаную секунду каждого дня. И мне это надоело. Я
просто устал от этого! Я-"

Он наконец замолчал, когда Хината подошла к нему и дала пощечину. Она не ударила его
сильно, только чтобы привлечь его внимание, но удар, казалось, оглушил Шикамару. Он
посмотрел на Хьюгу с удивлением и испугом в глазах. Хината ответила ему решительным
блеском в глазах.

- Шикамару-кун, ты не такой, как он. Вы совсем не похожи на Кариторики, и вы это знаете.-
Уверенно сказала она.

-К-откуда ты это знаешь?- Тихо спросил он.

- Для начала, я могу сказать это уже из того факта, что это касается вас. Судя по всему, что я
слышал о Кариторики, он не пожалеет, что совершил убийство из мести.- Заявила Хината. -Ты
беспокоишься об этом; ты беспокоишься о том, что можешь стать монстром. Я думаю, что сама
эта забота показывает, что вы не один из них."

- Наверное, но мне все равно нравилось убивать его.- Повторила Нара. "Я-"

-Но ты убил его не за это. Ты не поэтому хотел его смерти.- Наруто заговорил, перебивая
своего друга. -Разве ты не хотел сразиться и убить его, чтобы он никогда больше не смог
совершить казнь? Разве ты не хотел убедиться, что никто больше не умрет, как те заложники?"

-Ну да, но ... -"

-Но ничего, Шикамару-кун.- Хината заговорила ... над ним. - Кариторики был движим
исключительно жаждой мести; ты сражался, чтобы другие невинные люди не погибли. Вот о
чем ты беспокоился. Это вовсе не значит, что он тебе нравится. Это делает вас заботливым
человеком!"

-Ты спросил меня, Шикамару, не чувствую ли я себя лицемером из-за ненависти к Мадаре.-
Сказал Наруто. -Тогда у меня к тебе вопрос: ты думаешь, я буду чудовищем, если убью его? Вот
что бы вы подумали обо мне, если бы я это сделал? Потому что, поверь мне, какая-то часть
меня, вероятно, была бы рада убить этого ублюдка за все, что он сделал."

Задав свой вопрос, Наруто крепче сжал плечи Шикамару. Нара на мгновение перестала
смотреть ему в глаза и опустила взгляд на землю. Он замер на мгновение, прежде чем,
наконец, оглянулся на Наруто и покачал головой.



- Я бы не стал, ты бы не был чудовищем.- Тихо ответил он.

-Но почему? Я просто сказал, что с удовольствием убью его.- Продолжал расспрашивать
Наруто.

-Потому что это не та причина, по которой ты убиваешь его.- Снова тихо ответил Шикамару.

"Право. Так почему же тогда ты считаешь себя чудовищем? Потому что все, что ты сказал обо
мне, относится и к тебе!- Заявил Узумаки.

Шикамару ничего не ответил. Все трое хранили молчание. Наруто и Хината уставились на
своего друга, а Шикамару закрыл глаза, обдумывая все, что они сказали. Однако тишину
нарушил служащий ресторана, который принес им пакеты с едой. Наруто и Шикамару взяли
сумки, а Хината быстро расплатилась за еду. Затем троица вышла из ресторана.

-Мы серьезно, Шикамару-кун.- Сказала Хината, глядя на Шикамару, когда группа направилась
обратно в гостиницу. -Ты не такой монстр, как Кариторики. Ты храбрый шиноби, и я имею
честь называть тебя одним из своих лучших друзей. А мы с Наруто-Куном всегда будем рядом."

"Всегда. Наруто кивнул головой в знак согласия и улыбнулся.

Шикамару на мгновение остановился, побуждая Наруто и Хинату остановиться. По лицу
мальчика покатились слезы. Несмотря на слезы, Шикамару радостно улыбнулся своим
товарищам по команде.

- Я... я постараюсь убедить себя. Я рад, что вы двое со мной.- Тихо сказал он.

Он быстро положил пакет с едой на ладонь, чтобы вытереть слезы, прежде чем снова взять его
в руки.

-А для чего нужны лучшие друзья?- Со смешком предложил Наруто.

-Даже не знаю. Я всегда думал, что они здесь только для того, чтобы ныть о моей лени и
втягивать меня в неприятные ситуации.- Прокомментировал Шикамару,издав небольшой
смешок.

"Ha! А вот и Шикамару, которого я знаю! Блондинка продолжала возбужденно смеяться.

Его смех был заразительным, когда Хината и Шикамару присоединились к нему. Трое друзей
продолжали свой путь к гостинице; воздух в разговоре стал гораздо светлее.



Шикамару все еще казался немного настороженным и менее разговорчивым, чем обычно, но
казалось, что его настроение определенно улучшилось. Это улучшение сделало улыбки на
лицах Наруто и Хинаты еще шире. В конце концов, любая мелочь считалась в их головах.

После еды и чая остаток дня пролетел незаметно. Наруто проводил каждое мгновение со
своими друзьями. К концу дня его пригласили переночевать вместе с группой.

В комнате стояли две кровати и диван. Как человек, только что вошедший в комнату, Наруто
предложил занять диван. Хината и Анко спали на одной кровати, а Досу и Шикамару-на
другой. Четверо шиноби быстро уснули, в то время как Наруто испытывал некоторые
трудности.

-Господи, в следующий раз я попрошу у тебя кровать, а не предложу взять ее снова.-
Проворчал он себе под нос.

Примерно через час попыток заснуть Наруто наконец - то начал обретать покой и начал
засыпать. Однако этот покой был нарушен звуком какого-то движения. Мальчик быстро открыл
свой и оглядел комнату. В комнате никого не было, никто не двигался. Вместо этого Шикамару
ворочался в постели.

- Шикамару?- Пробормотал Наруто себе под нос, вставая с дивана и подходя к своему другу.

Блондинка внимательно посмотрела на своего друга и заметила, что у Шикамару было
обеспокоенное выражение лица, когда он двигался в постели. Он нахмурился, понимая, что
происходит.

-Наверное, ему приснился кошмар... - Наруто покачал головой.

Наруто положил правую руку на тело Шикамару и успокаивающе потер его. Через несколько
секунд этот жест, казалось, немного успокоил Шикамару. Нара перестал ерзать в своей
постели. Однако на его лице все еще было написано беспокойство. Наруто нахмурился еще
сильнее.

-Возможно, какое-то время он будет чувствовать себя так же.- Он вздохнул. -Должно же быть
что-то, что я могу сделать. Что-то, что может помочь ему немного больше, даже если это всего
лишь немного.'

Блондинка на мгновение замерла, пока он пытался придумать, что бы такое сделать. Через
минуту ему в голову пришла идея. Хмурое выражение его лица сменилось ухмылкой, когда он
бросился к столу в комнате. Он схватил лист бумаги и чернильную ручку и начал писать
письмо. Через десять минут он закончил писать. Как только это было сделано, он прикусил
большой палец и начал делать серию знаков рукой.



-Вызываю Дзюцу!"

В клубах дыма в комнате появился Гамакити. Маленькая оранжевая жаба подпрыгнула на
месте на мгновение, прежде чем посмотреть на Наруто с усмешкой.

- Эй, ты ведь Наруто, верно? Я тебя помню!- Воскликнул он.

- Да, это я. Но не могли бы вы немного помолчать?- Прошептал Наруто жабе. В ответ он
получил кивок. "Хороший. Теперь у меня есть еще один вопрос: сколько времени вам, жабам,
требуется, чтобы обойти все места и доставить сообщение?"

- Ну, это не займет много времени. Это не займет так много времени для нас, животных
призывов, чтобы путешествовать. Особенно мы,поскольку Джирайя принял меры
предосторожности, чтобы мы всегда могли путешествовать туда, куда он физически не может
попасть.- Ответил гамакити. - Однако все зависит от того, куда вы хотите отправиться. У вас
есть для меня сообщение, чтобы передать его кому-нибудь?"

- Я знаю. Наруто кивнул головой.

Узумаки передал Гамакити записку, которую тот написал. Он шепнул жабе на ухо, куда идти и
кому отдать записку. Гамакити кивнул, прежде чем исчезнуть в клубах дыма, направляясь к
месту, где он должен был доставить записку.

Удовлетворенный своим планом, Наруто вернулся на диван. Его глаза на мгновение
остановились на спящей фигуре Шикамару.

-Тебе понравится то, что я сделал, Шикамару. Доверьтесь мне.- Думал он про себя, ложась
спать.

Теперь Наруто вернулся к своей прежней борьбе: пытался уснуть на этом чертовом диване…

Следующий день начался для группы быстро; Хината проснулась рано и объявила, что хочет
пойти на похороны. Она вместе с Наруто, Шикамару, Досу и Анко оделась и направилась в
сторону кладбища.

По дороге Наруто понял, на какое кладбище они направляются: кладбище прямо перед домом
Ягуры и место его битвы с Ягурой. Его лицо нахмурилось.

-На чьи похороны мы едем?- Он задумался.

Когда троица наконец прибыла, Наруто перевел взгляд на ворота. Он снова прочел написанную
на ней цитату:"Ты никогда не умрешь, ибо останешься в сердцах тех, кто населяет эту землю".



После чтения он присоединился к остальным своим друзьям, когда группа людей начала
прибывать на кладбище. Там была открытая могила с гробом внутри. Прямо перед могилой
стоял портрет Акебино Джинина.

- Я хорошо знал Акебино Дзинина. Я никогда в жизни не видела такого сердечного человека. У
него было заразительное отношение к жизни. Он ждал всего с нетерпением. Совершенно
невозможно было испортить ему настроение.- Мэй сообщила об этом толпе людей на кладбище
с грустной улыбкой на губах. -Даже когда его невеста погибла в Третьей мировой войне
Шиноби, он все еще умудрялся оставаться солдатом. "Она не хотела бы, чтобы я застрял в
колее", - вот что он всегда говорил, Если ты заговаривала с ним об этом."

Мэй продолжала говорить о Дзинине и его вкладе в Киригакуре. Все шиноби, даже гости
Конохи, которые плохо его знали, в мрачном молчании отдавали дань уважения члену семерки
воинов Киригакуре. Хината, в частности, молитвенно сложила руки.

-Если там есть Бог, пожалуйста, позаботьтесь о Дзинин-Сан. Воссоедините его с невестой и
дайте ему мир в загробной жизни. Пожалуйста.- Она молилась.

Похороны продолжались полтора часа, прежде чем могилу засыпали землей и в землю
положили надгробный камень. Вскоре толпы людей начали покидать площадь. Однако Хината
осталась. Она сообщила своим друзьям, что встретится с ними немного позже, и спросила,
Можно ли ей побыть одной. Она осталась стоять, не сводя глаз с могилы.

Однако она была не единственным человеком, который остался. АО, чье тело было покрыто
бинтами от почти смертельных ранений, полученных им от Учихи Итачи, остался. Мужчина
продолжал переводить взгляд с могилы Джинна на Хинату.

Помолчав минут тридцать, АО наконец подошел к Хинате. Хюга на мгновение обернулся, чтобы
посмотреть на него и признать его присутствие, прежде чем снова повернуться к могиле.

-Откуда вы знаете Джинин-Сан?- АО расспрашивал ее.

- Мы встретились случайно.- Коротко ответила Хината. - Он предложил мне помощь в
подготовке к вторжению, и я согласился."

-Вы хорошо с ним познакомились?- Спросил он.

- Я... мне нравится думать, что это так.- Ответила она, нахмурившись. По ее глазам потекли
слезы. -Мы не слишком много говорили о нашей личной жизни, но он, казалось, просто
заботился обо мне. Он сказал мне на тренировке, что он собирается сделать это приоритетом,
чтобы я выбрался живым. И он сказал мне наслаждаться любовью и жизнью с его умирающим
дыханием. Слезы снова потекли по щекам, но Хината даже не попыталась их вытереть. Она
просто позволила им свободно упасть на ее лицо. -По какой-то причине он так заботился обо
мне. Он был одним из самых милых, самых искренних людей, которых я когда-либо встречала."



-Это на него похоже.- Пробормотал АО, слегка качая головой. "У джинна было отношение к
жизни, которое я действительно уважал. Он видел лучшее во всех и во всем и, казалось, имел
правильное отношение к тому, чтобы быть великим шиноби; кто-то с жаждой битвы,
приключений и желанием изменить мир."

- Он не заслужил смерти.- Заявила Хината.

- Никто не знает, но особенно он.- Сказал Кири шиноби со вздохом. -Но ведь так ... устроена
война."

Два шиноби некоторое время молчали, сосредоточив свое внимание на могиле Джинина.
Прошло пять минут, прежде чем Хината наконец вытерла слезы и повернулась, чтобы уйти.

- Хината-Сан?- АО заговорил с ней. Она остановилась и повернулась к нему. -Если Джинн
хочет, чтобы ты жил, то живи в его честь. Я говорю себе, что живу для каждого шиноби,
которого я знал, ушедшего с войны. Вы должны попытаться сделать то же самое."

-Я ... я так и сделаю. Хината понимающе кивнула.

С этой мыслью Хюга пошел прочь. На мгновение она мысленно повторила слова АО и
последние слова Джинина, и на ее лице появилась легкая улыбка.

-Я... я буду жить в твою честь, да. Я буду наслаждаться жизнью на полную катушку так долго,
как смогу.- Сказала себе Хината.

Жаль только, что она не может рассказать об этом самому Джинну.

После того, как Хината покинула кладбище, она встретилась со своими друзьями в гостинице.
После воссоединения на короткое время все разошлись в разные стороны; Досу ушел, чтобы
встретиться с Мисорой, Наруто и Хината пошли пообедать с Хонокой, а Шикамару решил
пойти и попытаться найти Хаку. Осталась только Анко, заявившая, что ей нужно подготовиться
к какой-то важной встрече этой ночью.

Шикамару шел по улицам Киригакуре, пытаясь найти пользователя ледяного стиля. После
бесцельных поисков по всей деревне в течение почти часа, Шикамару наконец нашел его в
больнице.

Хаку стоял перед деревней, разговаривая с медицинским шиноби. Когда Шикамару подошел
ближе, он узнал в медике Кири. Как только Шикамару собрался подойти к ним, оба шиноби
заключили друг друга в объятия. Объятие длилось несколько секунд, прежде чем Кири
наконец разорвала его и вернулась в больницу. Хаку остался снаружи здания, слегка улыбаясь
про себя. Когда Шикамару наконец приблизился к нему, на его губах появилась легкая
усмешка.



-Ну что, вы уже стали парой?- Спросил он.

Хаку удивленно повернул голову к Шикамару. Глаза юки расширились, а щеки покраснели,
пока он обдумывал вопрос. Он быстро покачал головой.

-Я ... я понятия не имею, о чем вы говорите.- Быстро ответил Хаку.

-Я уже знаю о твоих чувствах к нему, Хаку. Я помню этот разговор. И, честно говоря, это
выглядело немного более нежно, чем просто дружеское объятие.- Продолжал дразнить Коноха
шиноби. -Ты наконец решил, что хочешь заняться этим делом?"

- Я-я-я... - лицо киригакурэ шиноби еще больше просветлело, теперь оно напоминало цвет,
который Хината удивилась бы, узнав о его существовании. - М-Может Быть. Я с-все еще не
уверен, ч-что я собираюсь д-делать с этим."

- Ну, надеюсь, ты скоро это узнаешь. Просто попытайся найти немного счастья, Хаку.- Заявил
Шикамару. - Ты этого заслуживаешь."

Румянец на лице Хаку начал исчезать, и на его лице появилась искренняя улыбка.

- Спасибо тебе за это, Шикамару-кун. Это очень много значит.- Весело сказал он. - Как и ты. Я
рад видеть, что вы в хорошем настроении."

- Я... ну, честно говоря, я все еще не в лучшем настроении, но мне становится лучше.- Со
вздохом признался Шикамару. - В этом мне помогают мои друзья."

-По крайней мере, ты поправляешься. Это очень хорошо.- Прокомментировал Хаку, все еще
улыбаясь. -Я всегда под рукой, если вы хотите поговорить с другим человеком."

На лице Шикамару появилась легкая улыбка, но он покачал головой. - Спасибо, Хаку, но я
думаю, что мне просто нужно кое-что обдумать. Вчера у меня был хороший разговор; мне
просто нужно подумать и разобраться с остальными моими демонами, я думаю."

-Я понимаю, но предложение все еще остается в силе.- Сказал Хаку. -Я очень ценю, что ты был
рядом, когда Забуза-сама уезжал из деревни ради меня, так что я всегда буду рядом, если тебе
просто нужно поговорить."

- Спасибо тебе за это.- Ответил Шикамару, все еще улыбаясь. -Значит, у тебя все-таки хорошо
получается? Кроме всякой ерунды с Кири?"

Еще один румянец появился на лице Хаку, но улыбка шиноби клана Юки, казалось, стала шире
при этом вопросе: "все было прекрасно только благодаря тому, что война закончилась. Мир



может, наконец, начать развиваться в Мидзу-но-Куни. Я надеюсь, что это быстро
распространится по всему региону, и в ближайшие несколько лет все будет спокойно."

"С надеждой. Нара согласно кивнул головой.

-Вообще-то я просил Мэй-саму послать меня с заданиями по всему Мидзу-но-Куни. Я хочу быть
частью принятия мер по предотвращению дискриминации и насилия в отношении любых
пользователей kekkei genkai, которые все еще живут в Мидзу-но-Куни.- Сказал Хаку, и его
улыбка приобрела печальный оттенок. -Я хочу быть уверен, что ничего подобного тому, что
случилось со мной и моей матерью, больше никогда не повторится. Я думаю, что со временем
это может стать реальностью, и насилие, подобное этому, станет далеким кошмаром."

-Это было бы хорошо. Звучит, как много работы, но это было бы неплохо. И я думаю, что ты
сможешь помочь этому случиться.- Прокомментировал Шикамару.

"С надеждой.- Ответил Хаку. Затем мальчик посмотрел на Коноху шиноби и улыбнулся ему. -
Шикамару-кун, это может показаться странным вопросом, но ты готов к спаррингу? Я не
тренировался с момента окончания вторжения и не хочу расслабляться. Я чувствую, что мне
нужно убедиться, что я нахожусь в самой сильной позиции в случае, если что-то случится."

Шикамару посмотрел на Хаку, обдумывая его просьбу. По правде говоря, он тоже не проходил
никакой подготовки с момента окончания вторжения и сказал себе, что будет относиться к
своей подготовке и развитию более серьезно после миссии в Тисио. Он не был уверен, как
долго он и остальные шиноби Конохи будут находиться в Кири в любом случае, так что это
будет использовать шанс снова спарринг с Хаку для того, что потенциально может быть одним
из последних разов.

-Кроме того, может быть, драка поможет мне справиться с некоторыми из моих демонов.-
Шикамару понял.

-Да, конечно, я готов к спаррингу.- Ответил он. - Веди меня на тренировочную площадку."

Хаку утвердительно кивнул головой и пошел прочь. Шикамару последовал за ним, готовый
снова начать тренировку.

- Спасибо, что встретилась с нами, Хонока-ни!- Сказал Наруто своему приятелю Узумаки.

- Нет, спасибо вам обоим за то, что встретились со мной!- Хонока усмехнулась в ответ.

Наруто и Хината быстро нашли Хоноку и согласились пойти пообедать вместе. Они
договорились о ближайшей пекарне и быстро заказали угощение. Хината взяла себе тарелку
булочек с корицей. Наруто тоже заказал булочки с корицей, но их количество на его тарелке
не шло ни в какое сравнение с количеством, которое было у Хинаты. Хонока, с другой стороны,



решила заказать паровые пирожные УИРО. Получив свою еду, они немедленно сели и начали
есть.

- Сладости здесь отличные.- Заявил Наруто, откусив первый кусочек булочки с корицей.

Хината кивнула в знак согласия, но ничего не ответила; она была слишком сосредоточена на
еде своих булочек с корицей, чтобы что-то сказать.

"Да. Я могу сказать, что мне действительно понравится оставаться здесь.- Хонока усмехнулась,
доедая первый пирог УИРО.

Наруто собирался сказать что-то еще, но замечание Хоноки заставило его кое-что заметить в
ней. Теперь Хонока носила на лбу защитную повязку Киригакуре. Металл на нем был особенно
блестящим, предполагая, что он был совершенно новым.

- Ты официально Кири шиноби?- Спросил он.

Хонока посмотрела на Наруто и моргнула в ответ. Быстрая улыбка появилась на ее лице, когда
она поднесла палец ко лбу защитника и легонько щелкнула им.

- Выглядит опрятно, да?- Сказала она со смешком. -Ага, теперь я шиноби. Получил место
Джонина и все такое. Я уже сделал все бумаги и прочее дерьмо, так что все официально."

- Поздравляю!- Хината наконец-то оторвалась от еды и улыбнулась Узумаки.

"Спасибо.- Ответила Хонока, ухмыляясь. -Вообще-то я вроде как доволен этим. Я, вероятно,
собирался стать странником среди элементальных народов и продолжать выполнять какую-то
наемническую работу. Я чувствую некоторое облегчение от того, что у меня действительно
есть место, где я могу обосноваться и позвонить домой, особенно теперь, когда война
закончилась и все в мире."

-Если ты ищешь, где остановиться, то можешь приехать в Коноху.- Предложил Наруто. -Мы с
Таюей-ни пытаемся найти всех Узумаки, рассеянных по всему земному шару, и попытаться
пересмотреть клан."

-Ты сам мне это говорил. Я думаю, что было бы здорово быть частью этого, но я действительно
чувствую, что мне нужно остаться здесь.- Ответила Хонока, глядя в окно пекарни на улицу
Киригакуре. -Я вроде как привязался к некоторым повстанцам и Кири в целом. Я чувствую, что
могу сделать что-то хорошее здесь, и я хотел бы продолжать делать что-то для них. Я думаю,
что это место-мой дом."

- Понимаю. Наруто кивнул головой.



Понимая ее логику, он все же надеялся, что она примет его предложение. Он действительно
наслаждался встречей с другим Узумаки и кем-то, кто страстно любил фуиндзюцу.
Присутствие Хоноки в Конохе было бы для него удивительным.

Хонока, казалось, заметила легкое разочарование Наруто. Она быстро покачала головой.

-Не расстраивайся, Наруто. Я все еще здесь, и у тебя всегда будет семья, если ты когда-нибудь
окажешься в Мидзу-но-Куни.- Она сказала ему. Затем она решительно сжала кулак. - Кроме
того, Узумаки были кланом, который распространился по всему миру. Я могу помочь с этим.
Вы можете установить их в Конохе, а я установлю их в Кири. Вместе мы создадим два сильных
клана Узумаки, которые смогут показать всему миру, насколько силен клан Узумаки!"

Ее комментарий, казалось, сразу же понравился Наруто. Улыбка появилась на его лице, когда
он снова понимающе кивнул.

- Конечно, даттебайо!- Воскликнул он, потрясая собственным кулаком в той же манере, что и
его кузен.

- Клан Узумаки будет расти. Не беспокойтесь об этом.- Прокомментировала Хината, доев еще
одну булочку с корицей. Она улыбнулась двум шиноби клана Узумаки. -Мы найдем больше
членов твоей семьи по всему миру. И если есть что-то, что я могу сделать, чтобы помочь найти
их, тогда я сделаю все, что потребуется."

-Я знаю, что так и будет. И спасибо Хинате-тян!- Наруто усмехнулся, глядя на свою подругу.

Хината ответила ему улыбкой. Она открыла рот, собираясь задать еще один вопрос, но ее
прервал звук открывающейся двери пекарни.

Вошел Доку Сугита и быстро подошел к столу. У медика было серьезное выражение лица.

- Узумаки Наруто, я искал тебя.- Сказал он.

- Но почему? Наруто моргнул в ответ. -Мэй-сан хочет еще раз поговорить со мной?"

-Нет, хотя кое-кого действительно послали к ней поговорить. Надеюсь, они скоро доложат ей.-
Сугита что-то пробормотал себе под нос и покачал головой. -Я здесь, чтобы сообщить вам о
том, что Годайм-сама хотел сообщить вам. Вы должны пойти со мной."

Глаза Наруто расширились. Он понял, что это значит: Ягура проснулся!

-Тебе нужно куда-то идти, Наруто-кун?- Спросила Хината, слегка нахмурившись. Она надеялась
провести с ним больше времени.



- Это очень важно, Хината-Сан. Мое извинение.- Сугита поклонился ей.

- Мне очень жаль, Хината-тян.- Наруто сказал своей девушке, когда встал. -Я встречусь с тобой,
как только закончу!"

Хината встала и обняла своего парня на прощание. Попрощавшись с ней и Хонокой, Наруто
последовал за Сугитой из булочной. Хината снова уселась рядом с Хонокой, вновь обратив все
свое внимание на булочки с корицей.

-Это вроде отстой. Я даже не добрался до той классной вещи, которой хотел поделиться с вами
обоими.- Хонока нахмурилась, переключив свое внимание на второй торт УИРО.

-Что это было? Хината с любопытством посмотрела на Узумаки. -Ты можешь сказать мне, а я
скажу ему позже... или ты скажешь ему позже."

- Хех. Я могу сказать тебе сейчас, если ты хочешь знать. В моем назначении шиноби
Киригакуре есть нечто большее, чем то, что можно считать нормальным. На самом деле это
будет большое дело.- Сказала она со смешком. - Момочи Забуза должен реформировать
семерых фехтовальщиков Киригакуре, чтобы противостоять тому факту, что Дзинин, Дзинпачи
и Кусимару мертвы, а их мечи возвращены. Он сделал мне предложение, так что я собираюсь
присоединиться к группе."

- Что? Неужели? Глаза Хинаты расширились от этой информации.

"Да. Он собирается провести встречу сегодня вечером, чтобы сделать это более официальным и
дать мне меч, но это произойдет.- С усмешкой заметила Хонока. Она потерла нос указательным
пальцем и посмотрела на Хинату. - Довольно круто, а?"

Это вызвало новую дискуссию, посвященную назначению Хоноки.

Сугита привел Наруто в больницу Киригакуре и провел его через ряд потайных ходов. В конце
концов они углубились в подземный этаж под зданием. Стены были сложены из камня, и
факелы горели на стенах, давая единственный свет в коридорах.

Пройдя десять минут по этим потайным коридорам, они подошли к деревянной двери. Сугита
открыл дверь, поклонился и вышел. Наруто направился внутрь. Он был встречен тем, что
выглядело как обычная больничная палата. Это очень напоминало комнату, в которой он
проснулся, только в ней не было окна. Вместо этого четыре печати на стенах создавали свет,
который освещал комнату.

В центре комнаты на краю кровати сидел Йондайме Мидзукаге. Ягура не был одет в
стандартную одежду, в которой Наруто помнил его; на нем был зеленый больничный халат,
закрывающий его тело. На тех частях тела, которые не были прикрыты халатом, виднелось



несколько бинтов.

Появление Наруто в комнате привлекло внимание Ягуры; теперь бывшая Мидзукаге
пристально смотрела на Наруто пустыми, почти мертвыми глазами. В его сознании, казалось,
появилось осознание, как будто он узнал мальчика перед собой.

- ГМ, Ягура?- Наруто неловко произнес имя этого человека. -Я ... Меня зовут Узумаки Наруто.
Я не знаю, знаете ли вы, кто я такой-"

-Я знаю, кто ты, Наруто-Сан. Вы занимаете центральное место в моих самых последних
воспоминаниях.- Ответил Ягура.

В голосе мужчины больше не было того резкого, зловещего звука, который Наруто заметил во
время их битвы. Оно, казалось, сменилось пустотой; Ягура говорил почти без эмоций.

- ...Так ты меня помнишь, да? Как много ты помнишь из того, что произошло?- Спросил его
Наруто.

- Почти все. Только не слишком подробно.- Ягура вздохнул. - Все это было похоже на сон:
какой-то нечестивый кошмар, от которого я не могла проснуться. Я не помню конкретных
событий, за исключением нашей битвы, но я помню общие идеи. Я помню в основном каждый
закон, который я принял как Mizukage и все насилие, которое я произвел."

Лицо Наруто нахмурилось. - Значит, он помнит...

В комнате воцарилась тишина, пока Наруто пытался придумать, что бы такое сказать. Ягура
замер, пристально глядя на Наруто. Казалось, что он смотрит сквозь него, и это его
нервировало. Через несколько секунд, собравшись с мыслями, Наруто открыл рот, чтобы что-то
сказать. Но прежде чем он успел это сделать, Ягура решил заговорить.

- За то короткое время, что я был в сознании, Изобу рассказала мне о том, что ты сделал в
моем ментальном пространстве.- Заявил он. -Я должен поблагодарить тебя за все, что ты
сделал для Киригакуре. Спасибо тебе за уничтожение этого ужасного духа, который
действовал как Мицукаге."

- Гм, не надо меня благодарить. Наруто покачал головой. - Спасибо Мэй-Сан за это. От меня
было мало толку, пока я не попал в твой ментальный ландшафт."

- Мэй... - и голос Ягуры, и его глаза смягчились при упоминании предводителя мятежников. Он
быстро покачал головой. -Я должен ей не только поблагодарить, но и извиниться. И я обязан
ей жизнью... - глаза Йондайма Мицукаге, казалось, снова стали жесткими. - Наруто-Сан, ты
можешь ответить мне на один вопрос?"



- Какой вопрос?- Спросил Наруто.

С этим намеком впалые глаза Ягуры сузились.

-А зачем ты меня освободил?- Спросил он. -Почему ты не мог просто убить меня?"

- Что?- Ахнул Узумаки. -Ты хотел, чтобы я убил тебя?"

- Наруто-сан, я уже двенадцать лет как мертв.- Прямо ответил Ягура. -Единственное, что ты
сделал, - это вовремя освободил меня от смерти, чтобы лично увидеть все те смерти и
разрушения, которые были совершены во имя меня."

-Это не твоя вина! Наруто покачал головой. - Мадара набросился на тебя.-"

- Меня избрали Йондаймом Мицукаге!- Крикнул Ягура, прерывая Наруто. -Я должен был
защитить Киригакур от всех возможных угроз. После Сандайме Мидзукаге, который привел
нашу деревню в Третью мировую войну Шиноби, я должен был принести мир в нашу деревню.
Вместо этого я позволил самой большой угрозе, которую когда-либо видела деревня, завладеть
мной и использовать мои способности, чтобы уничтожить не только деревню, но и весь народ
Мидзу-но-Куни! В итоге я причинил больше вреда, чем человек, повинный во всех смертях на
прошлой войне!"

Наруто некоторое время молчал, наблюдая за Ягурой. Мужчина распространял по комнате
намерение убивать, но намерение было рассеянным и не сфокусированным на чем-то
конкретном. Во всяком случае, казалось, что он сосредоточен на себе.

-Я не заслуживаю того, чтобы остаться в живых.- Заявил мужчина. -Нет, после всего, что я
сделал. Я подвел Киригакуре. Единственная судьба, которой я заслуживаю, - это чтобы боги
отправили меня в ад."

Ты не заслуживаешь смерти, ада или чего-то еще!- Воскликнул Наруто, слегка прищурившись.

Ягура не дал никакого устного ответа. Он по-прежнему был сосредоточен на том, чтобы
выпустить убийственное намерение на себя. Наруто начал чувствовать себя невероятно
неуютно в комнате. Его глаза инстинктивно блуждали по комнате, проверяя, нет ли
поблизости оружия. Он облегченно вздохнул, не увидев никого, даже посоха Ягуры.

- Честно говоря, я заслуживаю худшего, чем ад. Но как бы там ни было, по крайней мере
сейчас я жив. Ягура сокрушенно вздохнул. - Наверное, мне просто нужно жить и принимать
грехи, совершенные во имя меня."

- Ничего не было сделано от твоего имени, Ягура. Вот и все, Мадара!- Настаивал Наруто,
быстро качая головой. -Этот человек-чудовище, и он сделал так много зла, даже за пределами



Кири. Он также убил кучу шиноби Конохи и фактически стал причиной смерти моих мамы и
папы."

- ...Ах, да. Я помню, что ты сказал это во время нашей ссоры. Ты ведь сын Намикадзе Минато,
верно?- Спросил Ягура. Наруто кивнул головой. На лице Йондайма появилась легкая
печальная улыбка. -В то время мы были самыми молодыми Кейджами. Мне всегда хотелось с
ним познакомиться. Он был идеальным шиноби, и я слышал, что он был великим человеком."

- Хотел бы я тоже с ним познакомиться.- Ответил Наруто, позволяя той же печальной улыбке
появиться на его лице. - Мой отец был гребаным лучшим шиноби всех времен."

- Пожалуйста, не надо так выражаться.- Спросил Санби джинчурики, и его улыбка тут же
сменилась хмурым выражением.

- А?- Коноха шиноби моргнул в ответ.

-Это слово на букву "Ф". Это вульгарно.- Он сказал просто.

- Что? Это всего лишь слово! Все им пользуются!- Воскликнул Наруто, рассмеявшись.

-Это не оправдание! В нашем языке есть так много слов, которые вы можете выбрать; не
просто придерживайтесь самых неподходящих из них.- Выругался Ягура. Несмотря на характер
его замечания, его хмурый взгляд снова превратился в легкую улыбку, и он издал короткий
смешок. - Как бы то ни было, вы правы. Минато был великим шиноби. Я намеревался
заключить союз между нашими деревнями, но потом он умер."

- Неужели? Наруто удивленно посмотрел на Санби джинчурики. -Ты все еще мог просить о
союзе, понимаешь?"

- Я понял, но хотел подождать. В вашей деревне есть особый шиноби, которого я не хотел
видеть приходящим к власти. Ягура покачал головой, словно отгоняя воспоминание. -Я хотел
немного подождать и посмотреть, кто будет командовать Конохой. Однако в то время этот
"Мадара" решил, что пришло время прийти в Киригакуре и похитить мое тело."

-Он заплатит за все, что сделал. Наруто в гневе покачал головой. -Я позабочусь об этом."

-Я хотел бы оказать вам посильную помощь, Наруто-Сан. Ягура согласно кивнул головой. Его
голос приобрел невероятно сердитый оттенок. -Я действительно не верю, что у меня есть
какая-то причина быть живым, но поскольку я жив, я чувствую, что у меня есть долг убедиться,
что это зло очищено от этого мира."

-Мы можем это сделать. Мы можем сделать это вместе.- Резко ответил Наруто. Затем его лицо
смягчилось, и на губах появилась легкая улыбка. -Но, Ягура, у тебя еще есть причина быть



живым. В жизни есть еще кое-что."

-Это я понимаю. Это вопрос обретения цели в жизни снова. Бывший Мидзукаге вздохнул. -В то
время моей целью было стать Мидзукаге и попытаться принести мир Киригакуре. Я достиг
своей цели, но не принес ничего, кроме покоя."

- Так сделай это своей новой целью.- Заявил Узумаки. -Я не знаю, как ты планируешь это
сделать, но ты должна понять: Кири потребуется время и работа, чтобы снова обрести покой.
Вы можете как-то сыграть свою роль в его восстановлении. Отменить все повреждения,
которые сделал Мадара, и попытаться исправить деревню и страну."

- Наверное. Ягура снова вздохнул. -Это будет непросто, но безответственно ничего не делать.
Мне нужно будет что-то предпринять, чтобы исправить все, что произошло."

Маленькая улыбка на лице Наруто стала шире, приобретая дразнящий блеск: "и даже не
говоря об этом, я думаю, что есть по крайней мере одна вещь, которая все еще здесь, в
деревне, которая придаст твоей жизни смысл."

- А? Санби джинчурики в замешательстве повернул голову.

Прежде чем Наруто успел ответить, дверь в комнату распахнулась. Теруми Мэй стояла у входа,
тяжело дыша. Пот стекал с ее тела. Казалось, она все бросила и бросилась к нему так быстро,
как только могла.

- М-Мэй? Глаза ягуры расширились при виде женщины.

Мэй не дала немедленного словесного ответа, она все еще пыталась отдышаться. Через
несколько секунд, чтобы прийти в себя, ее глаза быстро сфокусировались на Ягуре. Она
замерла на мгновение, ее глаза слегка расширились, когда она посмотрела ему в глаза. Они
стояли неподвижно около минуты, прежде чем она, наконец, бросилась вперед и сократила
расстояние. Мэй схватила тело Ягуры и крепко обняла его. Из ее глаз потекли слезы.

- Ягура, я не могу поверить, что ты здесь. Я не могу поверить, что ты вернулся.- Она
всхлипнула. -Я думал, что Ягура, которого я знал, давно ушел. Я...Я-"

- Меня не было. Я должен был умереть.- Перебил ее Ягура. Он закрыл глаза и обнял ее в ответ.
-Не знаю, почему я все еще здесь. Я не знаю, почему ты, Наруто-Сан или боги решили, что я
буду жить. Слезы-слезы, которые Ягура, казалось, сдерживал с тех пор, как его тело было
захвачено, – наконец, упали с его глаз, когда он крепче обнял ее. -Но если это означает, что я
снова буду держать тебя вот так, тогда это стоит того, чтобы остаться в живых."

Ни Мэй, ни Ягура не произнесли ни слова; оба, казалось, были сосредоточены только на своих
объятиях. Единственным звуком в комнате были их рыдания.



Наруто все еще оставался в комнате, забытый. Улыбка скользнула по его губам, когда он
увидел их вместе. Прошло несколько секунд, прежде чем он решил выйти из комнаты. Он
закрыл дверь, но ни Ягура, ни Мэй, казалось, ничего не заметили.

-Я поговорю с ними позже. Им нужно время.- Сказал он себе, направляясь в ту сторону, откуда
пришел.

Выйдя из больницы, Наруто воссоединился с Хинатой и вместе направился к гостинице. Они
вернулись в комнату только для того, чтобы столкнуться с Анко, которая выходила из комнаты.

-Куда ты идешь, Анко-сенсей?- Спросила Хината. -У тебя есть какие-то планы?"

-Разве я ничего не говорил раньше, когда мы встретились после похорон?- Спросила Анко.
Наруто и Хината пожали плечами, заставив ее нахмуриться. -Мог бы поклясться, что да, но все
равно. Забуза попросил меня прийти на какое-то собрание. Сказал, что он на самом деле
угостит меня и еще нескольких человек выпивкой после этого, так что я, вероятно, вернусь
поздно и напьюсь. Затем на ее лице появилась улыбка. - Вообще-то, почеши это. Надеюсь, я
вернусь завтра. Я надеюсь найти сегодня какого-нибудь горячего парня. Мне бы не помешал
хороший трах."

- Ладно, нам не нужно было знать этот последний кусочек!- Проворчал Наруто, качая головой.

- Что? Бакенбарды, это просто секс. Расслабься. Я и так уже достаточно над вами подшучивал.-
Сказала джонин со смешком, отчего щеки обеих ее учениц засияли. -У меня не было никаких
действий с тех пор, как я стал сенсеем ваших парней, когда вы все были генинами. Поверь мне,
мне это нужно."

- Тогда иди и делай то, что тебе нужно.- Пробормотала в ответ Хината, все еще краснея.

- О, я так и сделаю!- Анко подмигнула. Ее ученики покраснели еще больше, заставив джонин
громко рассмеяться, когда она начала уходить. -Или, если я не найду кого-нибудь, по крайней
мере, я получу несколько хороших напитков и, надеюсь, посмеюсь. Хорошая компания у
забузы."

С этими словами Анко ушла, направляясь в сторону своей встречи. Наруто и Хината замерли
на мгновение, прежде чем покачать головами в попытке избавиться от своего румянца. Затем
они вошли в комнату.

- Анко-сенсей, конечно, может быть ... чем-то ... наверное.- Сказал Наруто со смешком.

-Она всегда говорит о себе откровенно. Никогда ничего не скрывает. Я действительно уважаю
это в ней.- Хихикнув, призналась сама Хината. Она уже собиралась сказать что-то еще об их
бывшем Генине-сенсее, но тут ей в голову пришла мысль, вызвавшая на ее лице недоумение. -



Это интересно.…"

- Хм?- Кюби джинчурики с любопытством посмотрел на свою подругу. - Что тут интересного?"

- Анко-сенсей едет на встречу с Забузой. Это именно то, что Хонока-Сан собирается для начала
фехтовальщика.- Заявила Хината.

- Какой еще фехтовальщик?- Продолжал расспрашивать Наруто.

Вспомнив точно, когда Наруто покинул пекарню, Хината продолжила объяснять Наруто, как
прошел ее разговор с Хонокой, начиная с ее назначения к семи Мечникам Киригакуре.

-Опять сюда ... - пробормотала Анко, входя в штаб-квартиру семи воинов Киригакуре.

Йонин вошел в похожую на додзе прихожую. Она направилась по коридору налево от входа.
Проходя по коридору, она увидела несколько дверей, каждая из которых была помечена
цифрами. Она вытащила листок бумаги и пошла вперед, пока не нашла комнату с правильным
номером, который искала. Найдя его, она вошла в комнату.

Новая комната была относительно небольшой и, похоже, служила чем-то вроде конференц-
зала. В центре стоял большой круглый коричневый стол с десятью стульями вокруг него. В
комнате не было окон; только герметичные метки, которые поддерживали освещение комнаты.
Стены комнаты были украшены чернильными рисунками волн и океана.

- Анко-сан, я вижу, вы приехали.- Поприветствовал ее забуза.

Анко немедленно обратила свое внимание на воина. Забуза встал со стула и подошел к ней,
чтобы поздороваться. Они обменялись рукопожатием.

- Извините, если я опоздал.- Она сообщила ему.

-Ты вовремя, не волнуйся. В основном все приходили пораньше. Мы только ждем прибытия
Мэй.- Ответил забуза.

С этим замечанием Анко нашла время, чтобы оглядеть комнату и увидеть других обитателей.
Она узнала всех, кто был в комнате. Она сразу же заметила Джирайю, и он оказался
единственным другим шиноби Конохи. Присутствовали также теодзюро, Узумаки Хонока и
Ходзуки Суйгецу.

Увидев пустые места рядом с Джирайей, Коноха Йонин подошел, чтобы занять одно из них.



-Это очень важно-быть здесь, понимаешь, Анко?- Спросил ее Джирайя.

- Я знаю. Не многие иностранцы могут сказать, что они были в штабе для семи меченосцев. Это
очень важно для нас обоих.- Ответила она, ее глаза начали блуждать по комнате.

- Большое дело для тебя, особенно.- Прокомментировал Саннин.

- Хм?- Она повернула его голову, чтобы задать вопрос.

- Извините, что опоздал."

Все в комнате обратили свое внимание на вход в комнату. Там стоял АО. Он почтительно
поклонился Забузе и пошел вперед.

-Ты не опоздал. На самом деле, тебя не пригласили.- Прямо заявил забуза.

-Я это понимаю. Однако Годайме-сама приказала мне присутствовать в ее присутствии.-
Ответил АО.

- Что?- Фехтовальщик чуть не зарычал. -Она знает, какова цель этой встречи?"

- Она понимает, что это важно, но возникли и другие вопросы. Она ужасно сожалеет о
причиненных неудобствах.- АО извинился. -Она, однако, сообщила мне обо всем, что имеет
отношение к делу. Вам не придется ничего мне сообщать, я просто выслушаю и доложу ей обо
всем."

Забуза начал ворчать, бормоча что-то про "собачку Мэй" и "блядь". Однако АО проигнорировал
его замечание и занял другое место рядом с Джирайей.

- Джирайя-сама.- Он поздоровался.

- Рад видеть, что с тобой все в порядке, АО-САН. Джирайя ответил на приветствие. -Очень рад
видеть, что вы залатали свои раны."

- Да, медицинский шиноби должен был действовать быстро. Спасибо, что отвлекли Итачи. Если
бы он или кто-нибудь другой попытался напасть на меня после этого, я, вероятно, умерла бы.-
Прокомментировал АО, слегка покачав головой.

-Вы не могли бы поговорить об этом позже? Если Мэй не появится, я просто начну с собрания.-
Сказал забуза, прерывая разговор.



АО впился взглядом в Забузу,но ничего не ответил. В комнате воцарилась тишина. Забуза
воспринял это как знак к началу работы. Он вытащил три свитка и положил их на стол.

-Как вы все знаете, мы выиграли войну. Однако и Теодзюро, и я-единственные верные члены
семи воинов Киригакуре.- Заявил забуза. Он на мгновение задержался, чтобы оглядеть
комнату. - Трое бывших членов клуба – один верный, хороший человек и два отвратительных,
тупых предателя-ушли из жизни."

-И еще там есть два предателя, которые все еще держатся за свои клинки.- Ворчит суйгэцу,
сжимая руки в кулаки.

-Я знаю, что и Хошигаки Кисаме, и Куросуки Райга все еще живы, и каждый из них держится
за один и тот же клинок, соответственно. Они оба будут выслежены, и, как только они
погибнут и их мечи будут возвращены, на их место добавятся еще два члена меченосцев.-
Заявил забуза. Затем он повернул голову к АО и уставился на него. -Я надеялся, что Мэй будет
здесь, и я смогу обсудить с ней планы миссии по уничтожению Райги и возвращению Громовых
клинков Киба. Мы знаем, где он, и я хотел бы напасть на него как можно быстрее, на случай,
если он потенциально может скрыться, как это делает гребаный Кисаме со своей
организацией."

- Мэй-сама сообщила мне о вашем разговоре с ней по поводу Райги и клинков Киба. Она
хотела, чтобы я сказал вам, что, как только ремонт Киригакуре будет сделан и деревня снова
станет сильной, она пошлет команду, чтобы сделать эту работу. Скорее всего, это произойдет
через месяц. Однако забота сосредоточена на восстановлении села.- Ответил АО.

- Хм. Забуза покачал головой. -В любом случае, это не цель нашей встречи. Как я уже упоминал
ранее, Дзинин, Дзинпачи и Кусимару теперь мертвы, и их мечи присутствуют в этих свитках.
Только я, владелец Kubikiribōcho, и Теодзюро, владелец Hiramekarei, являются членами
меченосцев. Настало время, чтобы три других меча, которыми мы владеем, перешли к их
новым владельцам."

Забуза опустил один свиток в сторону Хоноки. На лице Узумаки появилась улыбка, когда она
быстро положила руку на печать. Пуф дыма выпустил длинный меч Нуибари. Она быстро
схватила его и осторожно прижала к себе.

- Узумаки Хонока, я понимаю, что ты в основном сосредоточена на своем фудзюцу, но я видел
твое кэндзюцу, и ты хороша. Я чувствую, что Нуибари подойдет вашему стилю боя, и нить
внутри него может помочь вам расширить досягаемость ваших печатей. Вы-идеальный
кандидат для этого.- Заявил первый член семерки Мечников.

- Я считаю, что это может очень помочь моему стилю боя.- Заявила Хонока, осматривая
Нуибари. Она продолжала слегка размахивать длинным мечом в воздухе, наслаждаясь его
ощущением.

- Используй его, чтобы служить Киригакуре изо всех сил.- Спросил забуза. Черноволосый воин



перевел взгляд на Суйгецу. Он придвинул к себе второй свиток. - Ходзуки Суйгецу, я знаю
твоего брата Мангецу. Хотя я чувствую, что тебе нужно расти еще больше, я могу сказать, что
у тебя есть необработанный талант настоящего фехтовальщика. Со временем ты будешь расти
дальше, но что я ценю в тебе, так это то, что у тебя есть изящество, но ты также, кажется,
знаешь, как использовать грубую силу. Кабутовари идеально подходит для вас."

Суйгецу немедленно активировал свиток. Как только дым рассеялся, тупой меч Кабутовари
остался на своем месте. Хозуки быстро поднял его, держа топор и молот обеими руками.

-Хех, я могу привыкнуть к этому. Я определенно создам хаос с этим!- Взволнованно воскликнул
он. - Хех, похоже, я самый молодой человек, когда-либо принятый в ряды воинов, а? Я даже на
год моложе Мангецу, когда он вошел!"

-Возможно, это и так, но я почти уверен, что Ходзюро-Сан действительно стал моложе.-
Беспечно произнес АО.

Улыбка суйгецу исчезла. Он тут же повернул голову к носящему очки шиноби. Чодзюро
смущенно посмотрел вниз.

-ЭМ ... п-прости, что украл твой Т-гром.- Он извинился.

- Ходзюро, ты не должен ни перед кем извиняться за что-то подобное. АО вздохнул. "Быть
мужчиной. Стойте на своем и гордитесь тем, что вы сделали. Не извиняйся."

- ГМ!- Забуза кашлянул, снова привлекая к себе внимание. Зал сосредоточился на старшем из
семи воинов Киригакуре, что побудило его продолжать говорить. -В любом случае, я понимаю,
что ты можешь посеять хаос в Кабутовари, но ты должен помнить, что значит быть воином
Киригакуре. Ты больше, чем безмозглый убийца. Вот кем были Джинпачи и Кусимару. С этим
мечом Ты унаследуешь наследие Акебино Дзинина, в дополнение к наследию твоего брата."

-Я это знаю. Я буду.- Заявил суйгэцу. Возбужденная улыбка на его лице слегка померкла, и на
ее месте появилась гордая, уверенная улыбка. -Я заставлю их гордиться собой. С этим мечом я
буду охранять Киригакуре."

"Хороший. Забуза одобрительно кивнул головой.

Затем воин обратил свое внимание на следующего обитателя комнаты – Анко. Коноха Йонин
заметил его внимание и смущенно посмотрел на него.

-Ты смотришь на меня в течение... - голос Анко начал затягиваться, когда осознание щелкнуло
в ее голове.

Как только Забуза заговорил о цели встречи и бросил первый свиток Хоноке, Анко удивилась,



зачем ее вообще пригласили. Теперь, увидев, что Забуза выжидающе смотрит на нее и держит
руку на третьем и последнем свитке, она поняла, что он собирается сделать.

И она была невероятно смущена.

-Ты ... Ты серьезно?- Спросила она.

-Разве я похож на человека, который так шутит?- Пренебрежительно ответил забуза.

-Вы не похожи на человека, который вообще шутит.- С усмешкой прокомментировал суйгэцу.

Забуза повернул голову к Суйгецу. Выражение его глаз заставило Суйгэцу перестать хихикать,
а по спине побежали мурашки. Замолчав, он снова повернулся к Анко.

- Это невероятно неортодоксально-иметь в своих рядах шиноби, не являющегося Кири. В конце
концов, нас не зря называют семью воинами Киригакуре.- Заявил он.

"Именно. Так зачем же рассматривать меня?- Спросила Анко.

-Я могу помочь с этим.- Джирайя заговорил, привлекая к себе внимание. "Это была идея,
которую Мэй предложила мне, когда мы говорили о создании альянса. Она хотела сделать что-
то для Конохи в качестве благодарности, поэтому она чувствовала, что один из мечей будет
вкладом."

- Если вдаваться в подробности, Годайме-сама считает, что Кири в долгу перед Конохой.-
Продолжал АО. - Помощь вашей деревни сыграла важную роль в снабжении дополнительными
силами и ресурсами, которые смогли вернуть нам контроль над деревней. Рассматривайте меч
и статус, связанный с ним, как дар и честь."

- Но у этой идеи были некоторые условия.- Заявил Джирайя. - Он протянул ей два пальца. - Во-
первых, ты не будешь обучать кого-то в Конохе, как ученика, чтобы передать меч, если
кандидат не будет одобрен Мицукаге и другими членами семи Мечников. Возможно, меч
останется во владении Конохи, но если это произойдет, Кири заслуживает права голоса в том,
кто его использует. И во-вторых, вас могут попросить раньше любого другого шиноби
отправиться на миссию от имени Кири. Если миссия требует поездки в Мидзу-но-куни или
Киригакуре или каким-то образом связана с семью мечниками, вас попросят отправиться на
нее. Поэтому вы также будете отчитываться перед Mizukage."

-Но это дает нам определенные преимущества.- Со смешком ответил АО. "Для начала, вы
получаете доступ к посещению Киригакуре, когда захотите, даже для бизнеса, не связанного с
миссиями. Вы также будете получать двойную плату за любые миссии, которые требуют ваших
услуг от имени Кири. И Коноха, и Кири заплатят вам за эти миссии. Кроме того, в вашем
послужном списке значится, что вы являетесь членом семи воинов Киригакуре. Если вы



относитесь к тому типу людей, которые заботятся о своей репутации, это обязательно укрепит
ее!"

Анко молчала. Куноичи обработала слова Джирайи и АО. Теперь она, по-видимому, поняла,
почему ее выбрали. Это было частью сделки о союзе между Кири и Конохой. Слушая, как они
обсуждают преимущества и условия, она поняла, почему они, по-видимому, собираются это
сделать. Однако это не помешало ей задать последний вопрос.

-Но почему именно я?- Спросила она. "Разве Какаши не был бы лучшим выбором или что-то в
этом роде? В конце концов, я не так уж хорошо владею кендзюцу."

- Это было решение Мэй и Джирайи, что один из мечей достанется Конохе шиноби, но это был
мой выбор, кому его отдать.- Заявил забуза. Анко повернулась к нему и махнула рукой,
призывая продолжать разговор. -Как вы слышали, Я считал, что Нуибари лучше всего подходит
для Хоноки, а Кабутовари лучше всего работает с Суйгецу. Это означало, что мечом,
предназначенным для Конохи шиноби, был Шибуки-взрывной меч."

- Меч, которым пользовался Джинпачи.- Заметила хозяйка змей, нахмурившись при этом
воспоминании.

"Правильный. Это действительно повлияло на решение, на самом деле. Я понял, что у вас с
ним была какая-то история. Я действительно чувствую, что если есть загробная жизнь, то
Джинпачи прямо сейчас смотрит из ада и видит, как ты получаешь его меч. Я уверена, что
сейчас он невероятно зол.- Сказал воин с легким смешком. -Но это не единственная причина.
Я чувствую, что боевой стиль Сибуки тебе подходит. Это не ваш стандартный меч и,
следовательно, не подходит для тех, кто практикует стандартное кэндзюцу. Хотя вы
действительно можете использовать его для резки и колотья, как и большинство мечей, его
основная функция заключается в использовании для детонации, взрывов и создания огня. Ты-
пользователь огненных стихий. Весьма неплохой, должен добавить я. Я видел тебя на работе. Я
тренировался с тобой. Я знаю, что вы можете использовать взрывы, которые подойдут вашему
стилю боя. Я думаю, что взрывной меч Сибуки сделает тебя невероятно опасным противником,
достойным звания семи Мечников Киригакуре."

Забуза передвинул свиток вниз по столу к Анко. Он остановился прямо перед ней.

-Вот почему я считаю, что ты более сильный выбор, чем кто-то вроде Какаши. В конечном
счете, это ваш выбор. Однако я чувствую, что это полезно для всех нас: Конохи, Кири, семи
воинов и тебя. Вы согласны?"

Анко пристально посмотрела на свиток. Слова забузы помогли ответить на ее вопросы. Его
объяснение имело смысл. Она вспомнила свои сражения с Джинпачи и его боевой стиль.

-Я могу сделать так, чтобы это сработало. Нет, я определенно могу это сделать. Эта штука
отлично впишется в мой стиль!- Она поняла.



С улыбкой на лице Анко положила руку на свиток и активировала его. Как только дым
рассеялся, на столе был виден взрывной меч Сибуки. Анко подняла его и крепко сжала.

-Я так понимаю, это означает "да"?- Спросил забуза, ухмыляясь под повязкой на губах.

- Да, черт возьми. Анко утвердительно кивнула головой. Она слегка качнула Шибуки в воздухе,
чтобы почувствовать его. - Для меня большая честь быть его частью. Я позабочусь о том, чтобы
ни ты, ни Мэй не пожалели об этом выборе!"

- Т-Число с-меченосцев растет. П-мы дошли до Ф-пяти.- С улыбкой прокомментировал ходзюро.
Его руки инстинктивно потянулись к спине, вцепившись в хирамекарей, который был
прикреплен к его спине.

- Это начало новой эры. Для Киригакуре, Конохи и всех элементальных народов.- Взволнованно
воскликнула Хонока, все еще глядя на свой длинный меч Нуибари.

- Мы вернем Кибу и Самехаду как можно скорее! Семеро воинов будут исправлены в мгновение
ока!- Воскликнул суйгецу, крепче сжимая Кабутовари.

- Хм.- Забуза снова усмехнулся,протягивая руку к Кубикирибо. -Сегодня действительно новый
день. Затем его рука оставила меч, и он вытащил еще три свитка поменьше. -А теперь давайте
покончим с бумажной волокитой и отпразднуем это событие. Первый раунд напитков за мой
счет, и они будут дешевле в течение следующего часа, так что поторопитесь, чтобы мы
действительно могли добраться до бара."

Анко, Хонока и Суйгецу кивнули, когда Забуза протянул им свитки для подписи.

Наступил следующий день. Проснувшись, Наруто оделся на весь день. Затем он оставил
записку своим все еще спящим друзьям, сообщив им, что утром его не будет и что он
встретится с ними за ланчем позже в тот же день в киоске с раменом, который он видел в час
дня. Написав письмо и положив его на стол в комнате, он оглянулся на своих друзей, все еще
спавших в кроватях. Он быстро заметил, что там кто-то есть.

-Анко-сэнсэй так и не вернулся вчера вечером... - на его лице появился румянец. -Ну,
поздравляю ее, наверное...

-В какой-то момент тебе следует последовать ее примеру."

Наруто чуть не задохнулся, услышав голос в своей голове.

У Кюби всегда была возможность поговорить с ним, начиная со второй части экзаменов
Чунина, но он никогда не находил времени, чтобы поговорить с Наруто случайно. У него всегда
была какая-то цель. Слышать его голос всегда было неожиданностью. Это был первый раз,



когда Наруто мог вспомнить, что лис просто случайно решил что-то сказать ему... и щеки
блондинки загорелись красным, как только он понял, что именно он сказал.

-К-Курама, какого черта?- Наруто чуть не сплюнул.

-Что? Это просто небольшой совет для вас. Кюби пожал плечами. -Мне удалось немного
побродить, прежде чем этот ублюдок Мадара нашел меня много лет назад, и я должен сказать,
что-"

-Ладно, я не собирался вести этот разговор с Анко-сэнсэем и уж точно не собираюсь вести его
с тобой!- Прервал его Узумаки, качая головой. -Я просто пойду и сделаю то, что изначально
планировал, проверю, как там Мэй и Ягура.'

-Как вам будет угодно. Это было просто предложение. Курама снова пожал плечами. - Спроси
его, как дела у Изобу."

-Я могу это сделать.- Ответил Наруто. -Хочешь, я спрошу, не можем ли мы сделать что-нибудь с
мысленным ландшафтом, и ты сама с ним поговоришь?'

-Не совсем так. Мне не хочется много говорить.- Ответил курама, зевая.

-Это вполне логично.- Наруто усмехнулся. -А когда ты вообще это делаешь?'

Он не получил никакого ответа, что заставило Наруто хихикать еще больше. Если и было что-
то, что Наруто узнал о Лисе лично, так это то, что он был одиночкой. Он предпочитал, чтобы
разговоры были как можно короче. Это объясняло его грубую манеру речи и то, почему он
редко разговаривал с ним.

Сказав это, это был хороший жест для Наруто, что Кюби решил поговорить с ним в первую
очередь.

Наруто взял свои вещи и вышел из комнаты и гостиницы. Уходя, он снова услышал в голове
голос лисы.

-Может, я и не в настроении, но все же не забудь спросить о нем.- Снова спросил курама.

-Я так и сделаю, не волнуйся.- Успокоил лиса Наруто, торопливо направляясь к своей первой
цели – особняку Мидзукаге.

"Входить.- Сказала Мэй, услышав стук в дверь, почти не обращая внимания на то, что она
сосредоточилась на бумагах.



Дверь в кабинет Мизукаге открылась. Наруто вошел и поклонился при входе. Мэй быстро
подняла глаза, чтобы посмотреть, кто это. Она тут же отложила бумаги и улыбнулась
блондинке.

- Надеюсь, я ничему не помешал.- Сказал Наруто с неловким смешком, садясь перед ней.

-Совсем ничего. Я просто занимаюсь бумажной работой.- Со вздохом ответила Мэй. -Я слышал,
ты хочешь стать Хокаге, верно? Я бы не советовал этого делать. Эта бумажная волокита-сущий
ад."

- ...Ты уже третий человек, который предупреждал меня об этом. Я начинаю беспокоиться.
Узумаки нервно сглотнул, представив себе, что его пребывание на посту Хокаге сосредоточено
исключительно на чтении и подписании бумаг.

- Будь осторожен, малыш.- Со смехом сказала Мидзукаге. -Но я с радостью приму перерыв. Как
поживаешь, Наруто? Вы пришли по какой-то определенной причине?"

-Не совсем так. Я просто хотел спросить про Ягуру.- Признался Наруто.

Мэй понимающе кивнула. Она сделала знак рукой, вызывая активацию печати в комнате.
Наруто повернул к нему голову.

- Глушащая печать. Я очень сомневаюсь в этом, но я просто хочу убедиться, что никто не
может услышать этот разговор.- Она ответила. На лице Наруто отразилось понимание. - В
любом случае, что ты хочешь знать?"

-Как у него дела? После того, как я позволю, то есть.- Сказал Наруто, пожав плечами.

- Ягура-Кун... в порядке. С ним все будет в порядке. Мэй вздохнула. Глаза Наруто
расширились, когда он услышал почтительное "- кун", чего он не слышал вчера. "Он, ну, честно
говоря, до сих пор испытывает много негативных чувств и эмоций прямо сейчас. Не то чтобы я
не могла его винить. Он пытается успокоиться и избавиться от чувства гнева и ненависти к
себе, чтобы попытаться двигаться дальше. Это будет... наверное, очень долго. Может, никогда
и не случится. Но он попытается двигаться дальше."

- Никогда не знаешь наверняка.- Прокомментировал Узумаки. - Он поправится. Это просто
требует времени."

- Я знаю. По крайней мере, я на это надеюсь.- Сказала Мидзукаге, и на ее губах появилась
легкая улыбка. - По-видимому, вы оба вкратце упомянули о том, чтобы отомстить Мадаре. Это,
кажется, единственная причина, по которой он принял личность шиноби, которую я для него
имел."



-Значит, вы собираетесь дать ему новую личность?- Спросил Наруто.

- МММ.- Ответила Мэй, указывая на какие-то законченные бумаги на краю стола. -Первое, что
я сделал после того, как вчера ушел от Ягуры-Куна. Он будет оперативником Анбу, который
работал на меня в Кири под прикрытием во время войны, подчиняясь мне. Для людей он будет
кем-то, кто действовал как один из моих шпионов. Мы вдвоем собираемся разработать
специфику того, как будет выглядеть его преображенная внешность "хенджа", когда он выйдет
на публику. Улыбка Мэй, казалось, стала еще шире. -Я договорился, чтобы он взял фамилию
Камуи."

- Камуи?- Наруто растерянно повторил это имя.

- На самом деле оно переводится как "духовное или божественное существо". Учитывая, что
Ягура-человек духовный, мне это показалось вполне уместным.- Сказала Мэй со смешком.

-И что он об этом думает?- Спросил он.

- О, он сказал, что это кощунство.- Заявила Мэй, и ее смешок перешел в смех. Однако ее смех
был заразительным, и Наруто быстро присоединился к нему. -Но когда он сказал мне об этом,
то рассмеялся. Он снова рассмеялся, так что я делаю это официально. Его личность шиноби
будет называться Камуи."

-О, это замечательно!- Воскликнул Наруто.

Они смеялись почти целую минуту, прежде чем успокоились.

-Так он все еще в больнице? Можно мне навестить его?- Спросил он.

-Да, это так. Честно говоря, я думаю, что ему понравится компания. Я сказал Утакате идти
туда, и я думаю, что он может быть там сейчас. Мэй кивнула. -Ты знаешь, где он и как туда
добраться. Просто будьте осторожны и убедитесь, что за вами никто не следит."

"Понятно.- Ответил Наруто с улыбкой.

Блондинка продолжила кланяться, прежде чем покинуть комнату, оставив Мэй с ее
документами. Тяжело вздохнув, рыжеволосая женщина снова сосредоточилась на своей
работе.

Наруто покинул особняк Мицукаге, направляясь в сторону больницы. Ему потребовалось всего
несколько минут, чтобы добраться туда. Как только он собрался войти, дверь в здание
открылась. Он тут же наткнулся на Утакату. Улыбка появилась на лице Наруто, когда он
увидел своего товарища дзинчурики.



- Эй! Утаката!- Он поздоровался.

- Доброе утро, Наруто-Сан. Увидев его, утаката слегка склонил голову. -Что ты здесь делаешь?"

-Я здесь, чтобы увидеть того же парня, которого ты только что видел.- Ответил Наруто. - Как он
там?"

"Ах. Я вижу. Утаката понимающе кивнул головой. -С ним все было в порядке. В лучшем
настроении, чем я ожидала. Я просто хотел немного поговорить с ним, прежде чем уеду из
деревни."

-Приятно слышать... - слова Узумаки замерли у него на горле, пока он обдумывал то, что сказал
черноволосый мужчина. - Подожди, ты уходишь? - Куда это? Почему?"

-Пока не знаю. Где-то.- Рокуби джинчурики. -И я ухожу, потому что это было частью моей
сделки с Мэй-Сан. Я помог вернуть деревню, и теперь меня официально исключили из книги
Кири по бинго. Теперь я могу спокойно бродить."

- Бродить? Наруто нахмурился. - Утаката, разве эта деревня не твой дом?"

"Едва. Утаката хрипло рассмеялся в ответ. - Не обижайся, Наруто-Сан, но Кири никогда не
казалась мне домом. И даже думал, что деревня станет более мирной теперь, когда Мэй-Сан во
главе, я все еще не чувствую себя здесь как дома.- На его губах появилась улыбка. - Мой дом -
открытая земля и тропинка в соседнюю деревню. Я предпочитаю просто посещать места и
никогда не задерживаться надолго в одном районе. Что-то в путешествиях и переездах из
одного места в другое успокаивает меня."

- Хм... - Наруто нахмурился еще сильнее. -Я этого не понимаю."

-Тебе и не нужно этого делать.- Он усмехнулся в ответ. -Только не суди меня за это."

- Утаката-сэнсэй!"

Наруто и Утаката повернули головы и увидели спешащего вперед Хотару. У светловолосой
девушки на плечах висели два рюкзака. По прибытии она сняла одну и протянула Утакате.

- Ты готова съехать?- Весело спросила она.

- Перестань называть меня сэнсэй, Хотару.- Строго сказал утаката.

Несмотря на тон голоса, на губах Утакаты играла улыбка. Он взял у нее рюкзак и накинул на



плечи. Затем он повернулся к Наруто.

-Когда-нибудь мы еще встретимся, Наруто-Сан. Возможно, раньше, чем вы думаете. Если я
буду в хай-но-куни, то, возможно, загляну ненадолго в Коноху.- Сказал утаката, сохраняя
улыбку.

- ...Ну, это было бы положительным моментом для вашего путешествия.- Признался Наруто,
улыбаясь джинчурики. Затем он протянул ему руку. - Будь осторожен, Утаката."

- И тебе того же.- Ответил Рокуби дзинчурики, взяв руку Наруто и пожав ее.

Через несколько секунд они обменялись рукопожатиями и разошлись в разные стороны.
Наруто бросился в больницу, намереваясь встретиться с Ягурой. Утаката и Хотару направились
к выходу из деревни, не имея в виду четкой цели.

- Наруто-сан, я не ожидал увидеть тебя сегодня.- Признался Ягура, глядя, как Наруто входит в
потайную больничную палату.

- Но почему? Наш разговор в прошлый раз оборвался.- Сказал Наруто с улыбкой.

- Наверное. Было приятно повидаться с Мэй-тян, поэтому я прошу прощения за то, что
поставил тебя в неловкое положение.- Бывшая Мизукаге извинилась перед блондинкой.

Точно так же, как он заметил с Мэй, Наруто уловил дополнительное почтительное "- тян",
которое использовал Ягура. Он помнил, как тот использовал его во время драки, но на этот раз
это было сказано без злобы. Этот-тян был использован с любовью и, казалось, имел некоторое
почтение позади него.

-Вообще-то я разговаривал с ней перед тем, как прийти сюда.- Прокомментировал Узумаки, и
его улыбка превратилась в ухмылку. - Как поживаешь, Камуи?"

"Это имя. Ягура покачал головой, борясь с желанием рассмеяться. - Я чувствую себя
кощунственно, отвечая на это."

- Может быть, но тебя это забавляет. Прекрати прятать свой смех, черт возьми!- Спросил
Наруто со своим собственным смехом.

-Не смей так выражаться!- Выругался Ягура.

Несмотря на свое заявление, Ягура больше не мог сдерживаться и рассмеялся. Это вызвало
улыбку на лице Наруто.



- Если это вызовет у тебя такую реакцию, извини, но я ничего не обещаю.- Сказал он с
улыбкой.

- Обычно это не так, просто ты немного говоришь, как Мэй-тян.  Или, ну, когда мы росли.-
Ответил Ягура, качая головой. - Что касается Камуи, то я не возражаю. Думаю, я привыкну,
что меня так называют. По крайней мере, она не назвала меня в честь одного из настоящих
богов. Я бы расстроилась, если бы она выбрала что-то вроде Идзанаги."

Наруто смущенно потер затылок. -Э-э, честно говоря, я очень мало знаю о богах и религии в
целом, так что понятия не имею, кто это."

- ...Я научу тебя позже.- Серьезно сказал Йондайме Мицукаге, прищурившись и глядя на
мальчика перед собой.

- ...Конечно ... - Наруто неловко рассмеялся и сглотнул. -Э-э ... ну, как ты себя чувствуешь
сегодня?"

- Честно говоря, лучше, чем вчера. Разговор с Мэй-тян помог. Много.- Сказал Ягура, и на его
лице снова появилась легкая улыбка. -Это так болезненно банально, но она, кажется, дает мне
цель. Просто разговор с ней помог мне вспомнить о моих страстях в жизни. Она кажется такой
непреклонной, что я смогу сделать что-то хорошее и исправить ущерб, нанесенный Мадарой от
моего имени, что я почти верю ей."

- Поверь ей!- Потребовал Кюби джинчурики. -Ты определенно можешь исправить то дерьмо,
что он сделал. Я тоже верю в тебя!"

- Я ценю это. Честно.- Ответил Ягура и вздохнул. -Просто в данный момент я не могу полностью
избавиться от некоторых своих чувств. Я до сих пор не могу смириться с тем, что столько
невинных людей погибло из-за меня. И, честно говоря, я не думаю, что должна это делать."

- Ягура, это не твоя вина-"

-Я уже говорил тебе, что не смог отбиться от Мадары.- Ответил Санби джинчурики, прерывая
его. -Значит, это отчасти моя вина. Кровь на моих головах, как метафорически, так и
буквально."

Наруто нахмурился в ответ. Он все еще не знал, что на это ответить. Он не соглашался с
логикой Ягуры, но не знал, как с ней бороться.

- Как бы то ни было, полагаю, мне дан второй шанс.- Сказал Ягура, отвлекая Наруто от его
мыслей. -Я этого не заслуживаю, но не откажусь. Я сделаю все, что в моих силах, и постараюсь
возместить ущерб любым доступным способом. И если это означает стать человеком по имени
Камуи и пехотинцем у Мэй-тян, пусть будет так."



- Делай, что можешь, Ягура. Но, в конце концов, просто попытайтесь быть счастливыми.-
Посоветовал Наруто, и его хмурый взгляд снова превратился в улыбку. -Мы все заслуживаем
права быть счастливыми."

Этим он заслужил еще один вздох от бывшего Мидзукаге. -Не знаю, смогу ли я снова быть
полностью счастливой, Наруто-Сан, но я постараюсь."

- Это все, о чем я прошу.- Ответила блондинка. -Кстати, как там Изобу? Он пытался поговорить
с тобой?"

- С изобу все в порядке.- Ответил Ягура. -Мы общались, когда я был один в комнате. Честно
говоря, он помогает мне сохранять спокойствие и рассудительность. Мне нравится думать, что
я делаю то же самое для него. Он очень рассердился, когда мы оба проснулись, что кто-то
сумел так управлять нами."

- Я только немного повздорил с ним и поговорил, но он не похож на того человека, на которого
хочется злиться. Наруто поежился от этой мысли.

- Определенно нет! Ягура покачал головой. - Тем более что Изобу трудно рассердить. Он очень
расслабленный человек, и ему нужно очень много, чтобы получить стресс. На лице
джинчурики появилась еще одна легкая улыбка. -Но он мой хороший друг. Если бы не Мэй-тян,
он был бы моим единственным другом в детстве. Сейчас с ним все в порядке, и я этому рада."

- Приятно это слышать. И я уверен, что некая лиса Рада это слышать.- Сказал Наруто со
смешком.

Мальчик услышал какое-то рычание в своей голове, заставившее его усмехнуться. Он мог
сказать, что, несмотря на свою реакцию, Курама был рад услышать, что у Изобу все в порядке.

- Кстати, о нем, не могли бы вы рассказать мне немного больше о себе?- Спросил Ягура.

- А? Наруто моргнул в ответ. -За что же?"

-Честно говоря, я знаю о тебе не так уж много, если не считать того, что мы обсуждали с Мэй-
тян, и того, что произошло на самом деле. Я хотел бы узнать больше.- Объяснил Йондайме
Мицукаге.

Седовласый мужчина продолжал сидеть на больничной койке, теперь он сидел, скрестив ноги.
Он хлопал в ладоши и выжидающе смотрел на Наруто.

-ГМ... мне действительно нечего сказать... о!- Глаза блондинки расширились от понимания. -
Ну, если ты хочешь узнать обо мне больше, то я должен рассказать тебе о Хинате-тян и
Шикамару!"



Усмешка появилась на лице Наруто, когда он начал рассказывать Ягуре о своей девушке и
лучшем друге. Бывший Мицукаге оставался в своем сидячем положении, внимательно слушая,
как Наруто начинает говорить о них с того дня, когда они все стали друзьями.

-Ты говорил с ним о нас?- Спросила Хината, покраснев.

Несмотря на то, что Наруто написал свое письмо, надеясь, что все его друзья придут, только
Хината прибыла на стенд рамена, чтобы поесть с ним. Шикамару и Досу, по-видимому, строили
планы с Хаку и Мисорой соответственно. Анко, со своей стороны, все еще отсутствовала в
гостинице.

Не то чтобы это было слишком большой проблемой для Наруто или Хинаты. Эти двое
действительно наслаждались некоторое время наедине. У них было не так уж много
возможностей сделать это с тех пор, как они поговорили друг с другом о своих чувствах, и это
было приятно, даже на короткое время.

- Да, Ягура заинтересовался, как только я начал. Я вообще-то говорил о тебе в частности около
часа.- Признался Наруто, поворачиваясь к своей миске с мисо-раменом.

- О ... - Хината слегка покраснела.

-Он на самом деле интересовался, как далеко Вы зашли с водным стилем. Я не думаю, что это
произойдет, пока мы сейчас в Кири, но если мы когда-нибудь вернемся сюда, и он сможет
покинуть больницу, я думаю, что он хотел бы посмотреть, что вы можете сделать.-
Прокомментировал Наруто между укусами.

-Я был бы рад такой возможности.- Сказал Хюга. Затем она повернулась к своей собственной,
уже готовой миске с раменом. Она принялась ковырять палочками дно миски. -А разве это не
странно, Наруто-кун?"

-Что тут странного?- Спросил он.

-Ну, мы уже давно не были в Конохе. Такое чувство, что мы уже давно ушли.- Сказала она. -
Интересно, изменилось ли что-нибудь?"

Наруто продолжал подносить миску с раменом к губам. Он закончил есть, а потом поставил
миску обратно на стол и подал знак повару, чтобы тот приготовил ему еще одну.

-Я имею в виду, я думаю, что это было давно, но я не думаю, что многое изменилось. Не так уж
много может измениться по сравнению с тем, что мы видели здесь.- Сказал он со смешком. -
Хорошо бы вернуться домой и немного расслабиться."

- Я знаю. Хината согласно кивнула. - Вообще-то я очень скучаю по отцу. А Неджи-ниисан и



Ханаби!"

- Э... - Наруто на мгновение покраснел. Затем он потер затылок. -Твой отец... у него не будет, ну
ты понимаешь, проблем с... нами... верно?"

- Отец? Хината моргнула в ответ. "Нет. Я так не думаю."

- Ладно, хорошо. Если ты так говоришь. В ответ он вздохнул с облегчением.

- Хотя тебе, наверное, стоит с ним поговорить.- Хихикнув, призналась наследница Хюги. - Отец
довольно традиционен. Я думаю, он был бы признателен, если бы мой бойфренд навестил меня
и попросил разрешения встречаться со мной."

- Разрешите? Глаза Наруто расширились при этом слове. - Это значит, что технически он мог
сказать "нет"!"

Хината снова хихикнула в ответ. - Он не хотел бы меня расстраивать, правда?"

- Не знаю, вы знаете его лучше, чем я!- Воскликнул Наруто, слегка запаниковав.

Хихиканье Хинаты перешло в громкий смех. Наруто, однако, не присоединился к ним. Он был
слишком занят, размышляя о том, как пройдет его разговор с Хиаши и придется ли ему в
ближайшем будущем иметь дело с разъяренным главой клана Хюга.

- Я повторяюсь. Он ничего не сделает и не помешает нам быть вместе.- С улыбкой ответила
Хината. -Я стала намного сильнее, как физически, так и эмоционально, с тех пор как мы стали
друзьями. Я уверена, что он увидит это и поймет, что ты для меня значишь. Он не собирается
останавливаться на достигнутом. Он поддержит меня, обещаю."

- ...Ладно, ладно. Наруто наконец вздохнул с облегчением, прежде чем слегка улыбнуться
Хинате. - Если ты так говоришь."

-Я действительно так говорю.- Ответила она.

В этот момент шеф-повар рамэн подошел к дуэту. Он взял их пустые миски с раменом и
заменил их двумя новыми свежими мисками или мисо-раменом. Наруто и Хината обменялись
взглядами между собой. Дерзкая ухмылка появилась на лице Наруто, одна Хината быстро
вернулась.

- Наперегонки с тобой?- Спросил он.



Хината ничего не ответила, просто сразу же принялась за еду. Наруто, в свою очередь,
сосредоточился на своей миске с раменом и быстро начал есть его. Через минуту Хината
поставила свою чашку на стол, совершенно пустую. Наруто закончил его близко позади.

- Я выиграю.- Сказала она с улыбкой.

- Это нечестно! У тебя была вторая фора.- Возмущенно ответил Наруто.

-Это совершенно справедливо!- Ответила Хината, и улыбка не сходила с ее губ.

Почти сразу же после этого пришел повар рамэн и забрал их миски. Наруто сделал жест,
указывая на еще две миски.

- Двое из трех?- Он расспрашивал свою девушку.

"Конечно.- Ответила она, все еще улыбаясь.

Их соревнование было официально объявлено!

-Так полно ... - пробормотала Хината.

И она, и Наруто теперь лежали на кровати в гостинице. В данный момент в комнате
находились только они двое. После еды они возвращались и не могли встать после того, как на
мгновение легли.

- Напомни мне ... никогда больше не бросать тебе вызов.- Признался Наруто со смешком. -Но
оно того стоило, потому что в конце концов я победил."

Хината покачала головой. -Хотя на самом деле я съел больше, чем ты."

-Да, но я съел свою миску быстрее!- Ответил Наруто.

Хюга открыла рот, чтобы ответить, но комнату заполнил клуб дыма. Наруто и Хината заставили
себя сесть на кровати, чтобы посмотреть, что происходит. Из клубящегося дыма появился
Гамакити с листком бумаги в руке. Затем он бросил его Наруто.

- Наруто, это отстой. Никогда больше не заставляй меня делать что-то подобное.- Проворчал
гамакити.

-Но ты же его доставил! Наруто улыбнулся, поймав газету. - Большое спасибо, Гамакичи!"



Оранжевая жаба проворчала что-то насчет того, что она "не жаба-посыльный", и исчезла в том
же облаке дыма.

-А что там было про Наруто-Куна?- С любопытством спросила Хината.

-Ты узнаешь, когда Шикамару вернется.- Ответил Наруто со смешком

В этот момент послышался шорох ключей. Они оглянулись и увидели, что дверь в комнату
открыта. Вошел Шикамару, весь в синяках и со свежими порезами на теле.

- Заговори о дьяволе, и он явится. Наруто продолжал хихикать.

- Привет, я вернулся. Извини, что не успел пообедать, Наруто. Хаку хотел еще один лонжерон,
а этот парень беспощаден.- Со вздохом ответил Шикамару.

-Не беспокойся об этом. Просто прочтите это, и все будет прощено.- Ответил Узумаки, бросая
мальчику только что полученную записку.

Глаза Шикамару расширились при виде приближающегося клочка бумаги. Он поймал ее
указательными пальцами.

-Что это такое?- Спросил он.

- Просто прочти.- Пренебрежительно сказал Наруто, зевая. -Пожалуй, я пойду вздремну.
Хината-тян, ты все еще устала, да?"

Хината кивнула головой. Они снова улеглись на кровать. Глаза Шикамару на мгновение
сфокусировались на его друзьях, прежде чем он покачал головой и сел за стол.

- Беспокойные люди.- Проворчал он, переключая внимание на записку. Он открыл ее и стал
рассматривать надпись. Его глаза почти мгновенно расширились. - Подожди, это что?…"

-Эй, Шикамару!

Так что я понятия не имею, когда ты это получишь. Может быть, сегодня, после того, как я его
напишу? Или через неделю? Я не знаю. Я буквально пишу записку, потому что жаба попросила
меня об этом, и я собираюсь вернуть ее ему, чтобы вернуть тебе. Я не знаю, что происходит.
Призывать животных-это странно! Как и Наруто. Скажи ему, что он для меня странный, ладно?

Как бы то ни было, Ваш товарищ по команде прислал мне что-то, что говорит мне, что вы не
чувствовали себя нормальным, ленивым в последнее время из-за некоторых вещей, которые



происходили во время какой-то миссии, на которой вы оба находитесь. Я не знаю. Он не стал
вдаваться в подробности. Сказал, что это личное и что ты должен сказать мне, если я хочу
знать. Что, знаете ли, совершенно не соответствует цели. Он хочет, чтобы я помогла тебе
почувствовать себя лучше, но не собирается говорить мне, о чем ты думаешь? Что же это за
логика такая? Он просто идиот.

- Я уже достаточно поговорил с этим идиотом, так что вернемся к главному. Вы. Как я уже
говорил, я понятия не имею, что произошло на миссии. Я не знаю, что именно пошло не так
или что кто-то сказал. Однако я знаю, что ты великий шиноби. И я говорю серьезно. Обычно я
не делаю комплиментов просто так! Шикамару, ты умный парень. Вы были выбраны быть
chūnin по причине во время вашего первого экзамена. Это положение, которое не дается
легко, особенно для такого молодого человека, как вы. Это большое достижение!

Более того, ты просто хороший человек. Тебе очень не все равно. Я знаю, что иногда у тебя
есть эта "мне похуй, я просто хочу спать", но ты больше, чем это. Я могу только сказать это. У
вас есть гордость за свою деревню и свой народ, и вы хотите внести свой вклад, чтобы сделать
ее великим местом. И я могу сказать, что ты действительно заботишься о других. Наруто и
Хината всегда могут сказать о тебе много хорошего. И, честно говоря, у меня всегда есть много
хороших вещей, чтобы сказать, когда я разговариваю с другими. Я всегда упоминаю какого-
нибудь парня в Конохе, который самый ленивый ребенок на свете, но один из самых умных и
милых парней там.

На заданиях всякое случается... и я не говорю, что это хорошо. Это ужасно, когда что-то идет
не так. Но так уж устроена жизнь. Важно то, как мы на это реагируем. Мы растем из этого
опыта. Мы становимся жестче. Ты уже крутой, умный парень Шикамару. И я знаю, что ты
станешь еще сильнее. Я знаю, что вы можете; вы будете делать все, что вам нужно, чтобы
расти и держать людей в безопасности. И я знаю это, потому что ты хороший человек, который
ставит других выше себя.

Я не знаю, когда я буду в Конохе в следующий раз, или когда ты будешь в Иве, но всякий раз,
когда мы будем вместе, я надеюсь увидеть, что с тобой все в порядке. Я угощу тебя едой,
обниму, а потом потребую спарринг, чтобы посмотреть, насколько ты вырос. Я не могу ждать
до тех пор! Но пока я тебя не увижу, береги себя. Не позволяй тому, что сказал какой-то
придурок, или тому, что случилось, сбить тебя с толку. Используйте все это, чтобы расти. Ты
замечательный человек Шикамару и отличный друг, и мне повезло, что я тебя знаю.

Твой верный друг, всегда,

Куроцучи-Будущий Йондайме Цучикаге

Шикамару быстро прочитал записку, прежде чем прочитать ее снова. Закончив ее снова, он
прочел ее в третий раз. Потом четвертый. Потом пятый. На шестой раз он понял, что у него в
глазах стоят слезы, которые начали капать и промокать бумагу. Он быстро стер их и спрятал
записку в карман.



- Беспокойная девчонка ... - он покачал головой. -Почему ты так веришь в меня? Что я такого
сделал, чтобы заслужить это?"

Куроцути физически не присутствовал, чтобы ответить, поэтому он не получил ответа. Однако
он почувствовал, как его рука крепко сжала записку в кармане. Он словно слышал ее ответ:
"Потому что ты-это ты. Ты хороший парень, Шикамару.'

-Куроцучи ... спасибо.- Шикамару не смог удержаться от улыбки.

Эта улыбка не сходила с его лица до конца дня.

Прошло еще три дня. После того, как эти дни прошли, Коноха шиноби в Киригакуре были
готовы вернуться в свою деревню. Силы, организованные у входа. Джирайя стоял впереди.
Анко вместе со своим отрядом стояла рядом с ним. Прямо перед ними стояла Мэй вместе с АО,
Забузой, Хаку, Хонокой, Мисорой и агентом Анбу в маске.

- Пожалуйста, сообщите Хокаге-сама обо всем, что мы обсуждали, и передайте ему мою
искреннюю благодарность. Отныне и до скончания веков Киригакурэ и Конохагакурэ связаны
узами.- Мэй сообщила об этом Саннину.

Рука Анко инстинктивно потянулась к мечу Шибуки, который она теперь держала за спиной:
физическое доказательство этой связи. На ее лице появилась улыбка.

-Я обязательно передам ему это.- Сказал Джирайя. - Спасибо тебе за все, Мэй-Сан."

- Поблагодарить меня? Спасибо. Спасибо всем.- Весело ответила Мэй.

-Да, мы всем вам обязаны.- Заговорил Хаку с той же веселостью в голосе. Слезы грозили потечь
по его лицу. - Мы надеемся, что своими действиями сделали Мидзу-но-Куни более безопасным
местом. От всего сердца благодарю вас всех."

- Из глубины всех наших сердец.- Добавила мисора, и слезы тоже потекли из ее глаз. -И от
всего сердца Мизу-но Куни с кеккеем генкаем."

-Мы просто рады, что смогли что-то сделать.- С улыбкой заметила Хината.

-Ты сделал больше, чем что-то.- Заговорил АО. -Вы все хорошо поработали."

"Действительно. Забуза кивнул. Он посмотрел Анко в глаза и ухмыльнулся под повязкой. -
Представляй нас хорошо, Анко."



- Будет сделано, босс.- Ответила Анко.

На ее щеках появился легкий румянец, но она быстро покачала головой и смахнула его,
прежде чем кто-либо успел заметить.

-Я знаю, что вы все должны уйти, поэтому, пожалуйста, будьте осторожны.- Сказал Анбу в
маске шиноби Конохи.

- Камуи, верно? Наруто посмотрел на Анбу с улыбкой. -Мы будем осторожны. И ты тоже."

"Камуи" кивнул головой в ответ на просьбу Наруто.

Попрощавшись, Коноха-шиноби зашагал прочь. Группа начала покидать деревню. Группа
Анко, находившаяся в самом конце, уходила последней.

- Подожди!- Крикнула мисора.

Группа обернулась как раз вовремя, чтобы увидеть слепого-шиноби, мчащегося вперед. Она
подбежала к Досу и крепко обняла его. Затем она поцеловала его в щеку.

- Надеюсь, когда-нибудь мы снова увидимся.- Сказала она ему с улыбкой на губах и бросилась
назад.

Анко, Хината, Шикамару и Наруто уставились на Досу. Одетый в повязку шиноби смотрел, как
Мисора покидает это место, его видимый глаз расширился в полном удивлении. Он, казалось,
был почти неспособен дать какой-либо ответ.

- Досу, с тобой все в порядке?- Спросил Наруто.

- Досу-кун?- Хината повторила имя мальчика.

- Эй, я знаю, что ты хочешь остаться в любом измерении, но остальные шиноби Конохи уходят.
Мы должны следовать за ними!- Анко проинформировала группу.

Это замечание, казалось, перезапустило разум Досу, когда он, наконец, кивнул головой и
повернулся. Группа присоединилась к остальным шиноби Конохи и направилась обратно.

-Так что же это был за Досу?- Дразняще спросил Наруто.

-Я ... я не совсем уверена.-Шиноби с повязкой на голове. -Когда мы виделись в последний раз, я
признался, что интересуюсь Мисорой-Сан. Она сказала, что у нее есть чувства ко мне, но она



хотела бы подумать о них более подробно, прежде чем прийти к какому-то выводу. Это было
два дня назад."

- Похоже, она пришла к своему заключению.- Поддразнил его Узумаки.

- ...В свою защиту скажу, что, похоже, мы оба достигли взаимопонимания в отношениях
быстрее, чем вы двое."Досу упомянул, заставляя Наруто заткнуться почти сразу. -Так что,
пожалуйста, не дразните меня слишком сильно; я тот, кто дразнит вас двоих меньше всего."

Наруто и Хината снова покраснели, что вызвало смех у Досу, Шикамару и Анко.

Несмотря на различные эмоции, связанные с миссией, они покидали Киригакуре в хорошем,
спокойном настроении. Надеюсь, это будет хорошим предзнаменованием для будущего
деревни. Настало время вернуться в Коноху и посмотреть, что случилось с деревней в их
отсутствие.
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